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(Actos cuya publicacién es una condicién para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) Ne 6/2002 DEL CONSEJO
de 12 de diciembre de 2001

sobre los dibujos y modelos comunitarios

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en
particular su articulo 308,

Vista la propuesta de la Comisién ('),

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (3),

Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (%),

Considerando lo siguiente:

(1)

La creacién de un sistema unificado de dibujos y
modelos comunitarios a los que se conceda proteccion
uniforme con efectos uniformes en todo el territorio de
la Comunidad contribuirfa a lograr dichos objetivos de la
Comunidad establecidos en el Tratado.

Solamente en el Benelux se ha introducido un derecho
uniforme de proteccién de dibujos y modelos. En los
demds Estados miembros la proteccién de dibujos y
modelos es una cuestién de derecho nacional y se limita
al territorio del Estado miembro en cuestién. Unos
dibujos y modelos idénticos pueden pues estar prote-
gidos de modo diferente en distintos Estados miembros
y en beneficio de diferentes propietarios, lo que lleva
consigo inevitablemente situaciones conflictivas en el
comercio entre los Estados miembros.

Las importantes diferencias entre los sistemas juridicos
de protecciéon de dibujos y modelos en los diversos
Estados miembros impiden y falsean la competencia a
escala comunitaria. En comparacion con el comercio y la
competencia nacionales entre productos que incorporan
un dibujo o modelo, el comercio y la competencia a
escala comunitaria resultan obstaculizados y falseados
debido a las numerosas solicitudes, oficinas, procedi-
mientos, normas, derechos exclusivos de dmbito
nacional y gastos administrativos, con el consiguiente
aumento de los costes y tasas que ha de pagar el solici-
tante. La Directiva 98/71/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 13 de octubre de 1998 sobre la protec-
cién juridica de los dibujos y modelos (¥) aproxima la

de 31.1.1994, p. 20 y DO C 248 de 29.8.2000, p. 3.
de 1.3.2001, p. 318.

de 2.5.1995 y DO C 75 de 15.3.2000, p. 35.

de 28.10.1998, p. 28.

®)

legislacion sobre dibujos y modelos de los Estados
miembros y contribuye a resolver esta situacion.

La limitacién de los efectos de la proteccion del dibujo o
modelo al territorio de cada Estado miembro, aun
cuando se lleve a cabo la aproximacién de las legisla-
ciones, provoca una posible divisién del mercado inte-
rior respecto a los productos que incorporan un dibujo
o modelo sometido a derechos nacionales, ostentados
por diferentes titulares, constituyendo por lo tanto un
obsticulo para la libre circulacién de mercancias.

De todo ello se desprende la necesidad de crear un
dibujo y modelo comunitario que sea directamente apli-
cable en todos los Estados miembros, pues sélo de este
modo serd posible obtener, mediante una tnica solicitud
depositada ante la Oficina de Armonizacién del Mercado
Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) con arreglo a un
procedimiento tinico y en virtud de una Unica legisla-
cion, la proteccion de un dibujo o modelo en una zona
que abarque a todos los Estados miembros.

Habida cuenta de que los Estados miembros no pueden
cumplir de manera suficiente los objetivos de la medida
prevista, a saber, la proteccion de dibujos y modelos en
una zona que abarque a todos los Estados miembros,
debido a la importancia y los efectos de la creacion y de
una autoridad comunitaria en la materia, se pueden
lograr mejor a nivel comunitario, la Comunidad puede
adoptar medidas de acuerdo con el principio de subsi-
diariedad consagrado en el articulo 5 del Tratado. De
conformidad con el principio de proporcionalidad, tal
como se enuncia en dicho articulo, la presente Decision
no va mds alld de lo necesario para lograr estos obje-
tivos.

Una mejor proteccién de los dibujos y modelos indus-
triales no sélo estimulard las aportaciones de los crea-
dores a la brillante trayectoria comunitaria en este
dmbito, sino que fomentard también la innovacion y la
creaciéon de nuevos productos y las inversiones en su
fabricacion.

Un sistema de proteccion de los dibujos y modelos més
accesible y mejor adaptado a las necesidades del
mercado interior es, por ello, esencial para el sector
econ6émico comunitario.
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(10)

(11)

(13)

Las disposiciones materiales del presente Reglamento
sobre los dibujos y modelos deberian alinearse con las
disposiciones correspondientes de la Directiva 98/71/CE.

No deberd obstaculizarse la innovacion tecnoldgica
mediante la concesion de la proteccion que se otorga a
dibujos y modelos a caracteristicas dictadas tinicamente
por una funcién técnica. Se sobreentiende que ello no
implica que un dibujo o modelo haya de poseer una
cualidad estética. Del mismo modo, no debera obstaculi-
zarse la interoperabilidad de productos de fabricaciones
diferentes haciendo extensiva la proteccion a dibujos y
modelos de ajustes mecdnicos; por consiguiente, las
caracteristicas del dibujo o modelo que queden excluidas
de la proteccién por estos motivos no deberdn tenerse
en cuenta cuando se trate de determinar si otras caracte-
risticas del dibujo o modelo cumplen los requisitos de
proteccion.

Los ajustes mecdnicos de los productos modulares
pueden constituir un elemento importante de las carac-
teristicas innovadoras de estos dltimos y una ventaja
fundamental para su comercializacién, por lo que
deberdn ser objeto de proteccion.

No deberfan protegerse aquellos componentes que no
sean visibles durante el uso normal de un producto, ni a
las caracteristicas de tales componentes que no sean
visibles cuando la parte estd montada, o que, por si solas
no cumplirfan los requisitos de novedad y cardcter
singular. Por consiguiente, las caracteristicas del dibujo o
modelo que queden excluidas de la protecciéon por estos
motivos no deberian tenerse en cuenta cuando se trate
de determinar si otras caracteristicas del dibujo o
modelo cumplen los requisitos de protecci6n.

En la Directiva 98/71/CE no se hace posible la aproxi-
macién completa de las legislaciones de los Estados
miembros sobre la utilizacién de dibujos y modelos
protegidos con objeto de permitir la reparaciéon de un
producto complejo con vista a devolverle su apariencia
inicial, cuando el dibujo o modelo es aplicado o incor-
porado a un producto que constituye un componente de
un producto complejo de cuya apariencia dependa el
dibujo o modelo protegido. En el marco del procedi-
miento de conciliacién sobre dicha Directiva, la Comi-
sién se ha comprometido a presentar un anélisis de las
consecuencias de las disposiciones de la Directiva tres
afios después de la fecha de aplicacion de ésta, en
concreto para los sectores industriales mas afectados. En
estas circunstancias, es apropiado no conceder protec-
cién como dibujo o modelo comunitario a un dibujo o
modelo aplicado o incorporado a un producto que cons-
tituya un componente de un producto complejo de cuya
apariencia dependa el dibujo o modelo y que se utilice
con objeto de permitir la reparacién de un producto
complejo con vistas a devolverle su apariencia inicial,

(14)

(16)

(20)

mientras que el Consejo no haya decidido su politica al
respecto sobre la base de la propuesta de la Comision.

La determinacion del cardcter singular de un dibujo o
modelo debe fundarse en la impresién general causada al
contemplar el dibujo o modelo en un usuario infor-
mado. Esta diferird claramente de la que cause el acervo
de dibujos y modelos existente, teniendo en cuenta la
naturaleza del producto al que se aplica o se incorpora el
dibujo o modelo, y en particular el sector industrial al
cual pertenece y el grado de libertad con que lo cred el
autor.

Los dibujos y modelos comunitarios deben cubrir, en la
medida de lo posible, las necesidades de todos los
sectores industriales de la Comunidad, que son nume-
rosos y variados.

En algunos de estos sectores se crea un gran ndmero de
dibujos y modelos que con frecuencia tienen una vida
comercial muy breve, por lo que requieren proteccién
sin necesidad de cumplir los lentos trdmites de registro,
y para los que la duracién de dicha proteccion tiene una
importancia menor. Por otra parte, otros sectores indus-
triales se inclinan por las ventajas del procedimiento de
registro, por ofrecer este sistema una mayor seguridad
juridica, y prefieren disfrutar de una proteccién a largo
plazo, equivalente a la vida previsible de sus productos
en el mercado.

Que, por consiguiente, se necesitan dos formas de
proteccién, es decir, la proteccién a corto plazo del
dibujo o modelo no registrado y la proteccion a largo
plazo del dibujo o modelo registrado.

El dibujo o modelo comunitario registrado requiere la
creacion y mantenimiento de un Registro en el que
deberan inscribirse todas las solicitudes que se ajusten a
las condiciones de forma y a las que se haya asignado
una fecha de presentacion. El sistema de registros, en
principio, no se basard en el examen sustantivo, previo
al registro, del cumplimiento de los requisitos de la
proteccién, de modo que se reducirdn al minimo las
formalidades del registro y otros trdmites que debe
realizar el solicitante.

Unicamente podrd reivindicarse un dibujo o modelo
comunitario cuando éste sea nuevo.

Es preciso también permitir al autor o a su sucesor que
prueben en el mercado los productos a los que se ha
incorporado el dibujo o modelo, antes de decidir si
conviene obtener proteccion como dibujo o modelo
comunitario registrado. A tal efecto, ha de establecerse
que la divulgacion del dibujo o modelo hecha por el
autor o por su sucesor o la divulgacién abusiva reali-
zadas durante los doce meses anteriores a la fecha de
presentacién de la solicitud de registro de un dibujo o
modelo comunitario no afectardn a la novedad o al
cardcter singular de un dibujo o modelo.
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(21)  El carécter exclusivo del derecho que confiere un dibujo resolver el problema mediante el aplazamiento de la

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

o modelo comunitario registrado estd en consonancia
con su mayor seguridad juridica. No obstante, el dibujo
o modelo comunitario no registrado debe conferir
tnicamente el derecho a impedir las copias del mismo.
La protecciéon no puede, por tanto, abarcar productos a
los que se aplican dibujos o modelos que son resultado
de un dibujo o modelo concebido independientemente
por un segundo creador. Interesa hacer extensivo dicho
derecho también al comercio de productos a los que se
haya aplicado un dibujo o modelo ilicito.

La tutela de dichos derechos ha de regirse por la legisla-
cion de cada pafs, por lo que es preciso establecer
sanciones bdsicas uniformes en todos los Estados miem-
bros. Con independencia de la jurisdiccién en la que se
solicite la tutela de los derechos, mediante dichas
sanciones han de poderse impedir los actos de infrac-
cién.

Cualquier tercero que pueda demostrar que ha comen-
zado a utilizar de buena fe, incluso en el comercio, en la
Comunidad, o ha hecho preparativos sustanciales y efec-
tivos para ello, un dibujo o modelo comprendido en el
dmbito de proteccién del dibujo o modelo comunitario
registrado, que no haya sido copiado por este dltimo,
tendrd derecho a una explotacién limitada de dicho
dibujo o modelo.

Uno de los principales objetivos es que el procedimiento
de obtencién de un dibujo o modelo comunitario regis-
trado presente unos costes y dificultades minimos para
los solicitantes, de manera que puedan acceder ficil-
mente a dicho procedimiento las pequefias y medianas
empresas y los creadores particulares.

El dibujo 0 modelo comunitario no registrado serfa muy
ventajoso para aquellos sectores en los que se crean
numerosos dibujos y modelos, casi siempre de vida
efimera, en periodos breves de tiempo y, de los cuales,
tan s6lo una parte se comercializan en su momento.
Ademds, dichos sectores han de tener ficil acceso al
dibujo o modelo comunitario registrado, por lo que una
buena solucién serfa permitir la combinacién de una
pluralidad de dibujos o modelos en una solicitud
multiple. No obstante, los dibujos o modelos contenidos
en una solicitud mdltiple podrin tratarse de manera
independiente a los fines de tutela de los derechos,
licencia, derechos reales, ejecucion forzosa, procedi-
miento de insolvencia, renuncia, renovacion, cesion,
aplazamiento de publicaciéon o declaraciéon de nulidad.

La publicacién normal tras el registro de un dibujo o
modelo comunitario puede, en algunos casos, impedir o
poner en peligro el éxito de una operacién comercial
relativa al dibujo o modelo. En tales casos, se podria

(27)

(28)

(30)

(31)

(32)

(33)

publicaciéon durante un periodo razonable.

El establecimiento de un procedimiento para conocer de
las acciones relativas a la validez de los dibujos y
modelos comunitarios registrados en un Unico lugar
permitirfa ahorrar costes y tiempo, frente a los procedi-
mientos ante los distintos tribunales nacionales.

Han de crearse garantias que incluyan el derecho de
apelacién ante una sala de apelacién y, en dltimo
término, ante el Tribunal de Justicia. Un procedimiento
semejante  permitirfa  elaborar una interpretacion
uniforme de los requisitos de validez de los dibujos y
modelos comunitarios.

Es imprescindible que los derechos conferidos por un
dibujo o modelo comunitario se apliquen de forma
eficaz en todo el territorio de la Comunidad.

El régimen de solucion de conflictos debe impedir en la
medida de lo posible las practicas de eleccién del fuero
mds ventajoso. Por consiguiente, han de establecerse
normas claras de competencia internacional.

El presente Reglamento no excluye la aplicacién a los
dibujos y modelos protegidos por dibujos o modelos
comunitarios del Derecho de la propiedad industrial u
otras normas de los Estados miembros, como son las
normas relativas a la proteccién de dibujos y modelos
obtenida mediante su registro o las relativas a los dere-
chos sobre dibujos y modelos no registrados, marcas
comerciales, patentes y modelos de utilidad, compe-
tencia desleal o responsabilidad civil.

En ausencia de una completa armonizacion del Derecho
de propiedad intelectual, es preciso establecer el prin-
cipio de acumulacién de la proteccién como dibujo o
modelo comunitario y como propiedad intelectual,
dejando libertad a los Estados miembros para determinar
el alcance de la proteccion como propiedad intelectual y
las condiciones en que se concede dicha proteccion.

Las medidas necesarias para la ejecucion del presente
Reglamento deben aprobarse con arreglo a la Decision
1999/468|CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por
la que se establecen las modalidades del ejercicio de las
competencias de ejecucion atribuidas a la Comisién (').

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

1.

TITULO 1

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Dibujos y modelos comunitarios

El dibujo o modelo que cumpla los requisitos establecidos

en el presente Reglamento se denominard en lo sucesivo dibujo
o modelo comunitario.

(') DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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2. La proteccién conferida se extenderd a cualquier dibujo o
modelo:

a) en tanto que dibujo o modelo comunitario no registrado, si se
hace publico conforme al procedimiento previsto en el
presente Reglamento,

b) en tanto que, dibujo o modelo comunitario registrado, si se
registra conforme al procedimiento previsto en el presente
Reglamento.

3. El dibujo y modelo comunitario tendrd cardcter unitario.
Produciréd los mismos efectos en el conjunto de la Comunidad.
Sélo podré ser registrado, cedido, ser objeto de renuncia, de
caducidad o de nulidad, y prohibirse su uso, para el conjunto
de la Comunidad. Este principio y sus consecuencias se apli-
cardn salvo disposicion en contrario en el presente Reglamento.

Articulo 2
Oficina

La Oficina de Armonizacion del Mercado Interior (Marcas,
Dibujos y Modelos), denominada en lo sucesivo Oficina, creada
por el Reglamento (CE) n° 40/94 del Consejo, de 20 de
diciembre de 1993, sobre la marca comunitaria ('), denomi-
nado en lo sucesivo Reglamento sobre la marca comunitaria,
llevard a cabo los cometidos que le encomienda el presente
Reglamento.

TITULO 1l

NORMATIVA SOBRE DIBUJOS Y MODELOS

Seccién 1

Requisitos de proteccion

Articulo 3
Definiciones

A efectos del presente Reglamento se entenderd por:

a) dibujo o modelo: la apariencia de la totalidad o de una parte
de un producto, que se derive de las caracteristicas espe-
ciales de, en particular, linea, configuracion, color, forma,
textura o material del producto en si o de su ornamenta-
cion;

=z

producto: todo articulo industrial o artesanal, incluidas las
piezas destinadas a su montaje en un producto complejo,
los juegos o conjuntos de articulos, embalajes, estructuras,
simbolos graficos y caracteres tipograficos, con exclusion de
los programas informdticos y los productos semiconductores;

producto complejo: un producto constituido por mdltiples
componentes reemplazables que permitan desmontar y
volver a montar el producto.

(g)
~

DO L 11 de 14.1.1994, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 3288/94 (DO L 349 de
31.12.1994, p. 83).

Articulo 4
Requisitos de proteccién

1.  El dibujo o modelo seréd protegido como dibujo o modelo
comunitario si es nuevo y posee cardcter singular.

2. Un dibujo o modelo aplicado o incorporado a un
producto que constituya un componente de un producto
complejo es nuevo y posee cardcter singular:

a) si el componente, una vez incorporado al producto
complejo, sigue siendo visible durante la utilizacién normal
de este ultimo, y

b) en la medida en que aquellas caracteristicas visibles del
componente retinan en si mismas los requisitos de novedad
y cardcter singular.

3. A efectos de lo dispuesto en la letra a) del apartado 2, se
entenderd por utilizacién normal cualquier utilizacién efectuada
por el usuario final, excluidos los trabajos de mantenimiento,
conservaciéon o reparacion.

Articulo 5
Novedad

1. Se considerard que un dibujo o modelo es nuevo cuando
no se haya hecho ptiblico ningtn dibujo o modelo idéntico:

a) si se trata de un dibujo o modelo comunitario no registrado,
antes del dia en que el dibujo 0o modelo cuya proteccion se
solicita haya sido hecho ptblico por primera vez;

b) si se trata de un dibujo o modelo comunitario registrado,
antes del dia de presentacién de la solicitud de registro del
dibujo o modelo cuya proteccion se solicita, o, si se hubiere
reivindicado prioridad, antes de la fecha de prioridad.

2. Se considerard que los dibujos y modelos son idénticos
cuando sus caracteristicas difieran tan s6lo en detalles insignifi-
cantes.

Articulo 6
Caricter singular

1. Se considerard que un dibujo o modelo posee caricter
singular cuando la impresién general que produzca en los
usuarios informados difiera de la impresién general producida
por cualquier otro dibujo o modelo que haya sido hecho
publico:

a) si se trata de un dibujo o modelo comunitario no registrado,
antes del dia en que el dibujo o modelo cuya proteccion se
solicita haya sido hecho ptblico por primera vez;

b) si se trata de un dibujo o modelo comunitario registrado,
antes del dia de presentacién de la solicitud de registro o, si
se hubiere reivindicado prioridad, la fecha de prioridad.

2. Al determinar si un dibujo o modelo posee o no cardcter
singular, se tendrd en cuenta el grado de libertad del autor al
desarrollarlo.
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Articulo 7 Articulo 9
. . Dibujos y modelos contrarios al orden piblico o a las
Divulgacién
buenas costumbres

1. Se considerard que existe divulgacién a los efectos de lo
dispuesto en los articulos 5 y 6 cuando el dibujo o modelo
haya sido hecho publico con posterioridad a su inscripcién en
el Registro o de algtin otro modo, o si se ha expuesto, comer-
cializado o divulgado de cualquier otro modo, antes de la fecha
mencionada en la letra a) del apartado 1 del articulo 5 y en la
letra a) del apartado 1 del articulo 6 o en la letra b) del
apartado 1 del articulo 5 y en la letra b) del apartado 1 del
articulo 6, salvo en el caso de que estos hechos no hayan
podido ser razonablemente conocidos en el trifico comercial
normal por los circulos especializados del sector de que se
trate, que operen en la Comunidad. No obstante, no se conside-
rard que el dibujo o modelo ha sido hecho publico por el
simple hecho de haber sido divulgado a un tercero en condi-
ciones ticitas o expresas de confidencialidad.

2. la divulgacién no se tendrd en consideracién a efectos de
la aplicacion de los articulos 5 y 6 si un dibujo o modelo para
el que se solicite proteccion como dibujo o modelo comuni-
tario registrado ha sido hecho publico:

a) por el autor, su causahabiente o un tercero conforme a
informacién facilitada por el autor o su causahabiente o de
resultas de una acciéon de cualquiera de ellos, y

b) durante los doce meses anteriores a la fecha de presentacion
de la solicitud o, si se reivindica prioridad, a la fecha de
prioridad.

3. El apartado 2 también se aplicard si el dibujo o modelo
ha sido hecho ptblico como consecuencia de un acto abusivo
con respecto al autor o su causahabiente.

Articulo 8

Dibujos y modelos dictados por su funcién técnica y
dibujos y modelos de interconexiones

1.  No podrd reconocerse un dibujo o modelo comunitario
en las caracteristicas de apariencia de un producto que estén
dictadas exclusivamente por su funcién técnica.

2. No podra reconocerse un dibujo o modelo comunitario
en las caracteristicas de apariencia de un producto que hayan
de ser necesariamente reproducidas en su forma y dimensiones
exactas a fin de que el producto en el que el dibujo o modelo
se incorpore o al que se aplique pueda ser conectado mecénica-
mente a un producto colocado en el interior o alrededor de un
producto o adosado a otro producto, de manera que cada uno
de ellos pueda desempefiar su funcién.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2, se reconocerd
un dibujo o modelo comunitario, en las condiciones estable-
cidas en los articulos 5 y 6, en los dibujos y modelos que
permitan el ensamble o la conexién multiples de productos
mutuamente intercambiables dentro de un sistema modular.

No podré reconocerse un dibujo o modelo comunitario en un
dibujo o modelo cuando éste sea contrario al orden publico o a
las buenas costumbres.

Secciéon 2

Ambito y duracién de proteccidn

Articulo 10
Ambito de proteccién

1. La proteccién conferida por el dibujo o modelo comuni-
tario se extenderd a cualesquiera otros dibujos y modelos que
no produzcan en los usuarios informados una impresién
general distinta.

2. Al determinar la proteccion, se tendrd en cuenta el grado
de libertad del autor al desarrollar su dibujo o modelo.

Articulo 11

Duracién de la protecciéon del dibujo o modelo comuni-
tario no registrado

1. Todo dibujo o modelo que cumpla los requisitos estable-
cidos en la seccién 1 quedard protegido como dibujo o modelo
comunitario no registrado durante un plazo de tres afios a
partir de la fecha en que dicho dibujo o modelo sea hecho
publico por primera vez dentro de la Comunidad.

2. Alos efectos de lo dispuesto en el apartado 1, se conside-
rard que un dibujo o modelo ha sido hecho piblico dentro de
la Comunidad si se ha publicado, expuesto, comercializado o
divulgado de algiin otro modo, de manera tal que en el trifico
comercial normal, dichos hechos podrian haber sido razonable-
mente conocidos por los circulos especializados del sector de
que se trate, que operen en la Comunidad. No obstante, no se
considerard que el dibujo o modelo ha sido hecho publico por
el simple hecho de haber sido divulgado a un tercero en
condiciones tdcitas o expresas de confidencialidad.

Articulo 12

Duracién de la proteccion del dibujo o modelo comuni-
tario registrado

Una vez registrado en la Oficina, todo dibujo o modelo que
cumpla los requisitos establecidos en la secciéon 1 quedard
protegido como dibujo o modelo comunitario registrado
durante un plazo de cinco afios a partir de la fecha de presenta-
cién de la solicitud. El titular del derecho podrd hacer que se
renueve el plazo de proteccién por uno o varios periodos de
cinco afios hasta un médximo de veinticinco afios a partir de la
fecha de presentacién de la solicitud.
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Articulo 13
Renovacién

1.  Elregistro del dibujo o modelo comunitario se renovard a
instancia del titular o de toda persona expresamente autorizada
por él, siempre que se haya hecho efectiva la tasa de renova-
cién.

2. La Oficina informara al titular del dibujo o modelo comu-
nitario registrado, y a cualesquiera titulares de derechos regis-
trados en relacion con dicho dibujo o modelo, de la expiracién
del Registro de Dibujos y Modelos Comunitarios contemplado
en el articulo 72, denominado en lo sucesivo registro, con
tiempo suficiente antes de que ésta se produzca. La Oficina no
serd responsable si no consigue facilitar la informacién.

3. La solicitud de renovacién deberd presentarse y la tasa de
renovacion deberd abonarse en un plazo de seis meses que
terminard el dltimo dia del mes en que expire el plazo de
proteccion. En caso contrario, la solicitud podrd todavia
presentarse, y las tasas pagarse, dentro de un nuevo plazo de
seis meses a partir del dia a que se refiere la primera frase,
siempre que se abone el correspondiente recargo en ese mismo
plazo adicional.

4. La renovacion surtird efectos desde el dia siguiente a la
fecha de expiracion de la inscripcion vigente. La renovacion
serd asimismo inscrita en el Registro.

Seccién 3

Derechos sobre el dibujo o modelo comunitario

Articulo 14
Derechos sobre el dibujo o0 modelo comunitario

1. El derecho al dibujo o modelo comunitario pertenece a su
autor o a su causahabiente.

2. Si el dibujo o modelo ha sido creado conjuntamente por
dos o mds personas, el derecho al dibujo o modelo comuni-
tario pertenecerd colectivamente a todas ellas.

3. Sin embargo, cuando el dibujo o modelo sea realizado
por un empleado en el ejercicio de sus funciones o a partir de
las instrucciones de su empresario, el derecho al dibujo o
modelo comunitario corresponderd a este dltimo, salvo pacto
en contrario o salvo disposicion en contrario de la legislacién
nacional aplicable.

Articulo 15

Reivindicacion del derecho a un dibujo o modelo comuni-
tario

1. Si un dibujo o modelo comunitario no registrado fuere
divulgado o reivindicado por persona no legitimada a tenor del
articulo 14 o se hubiere registrado o depositado un dibujo o
modelo comunitario a nombre de tal persona, aquélla que goce
de legitimacion en virtud de dicho articulo podrd reivindicar
que se le reconozca como legitimo titular del dibujo o modelo
comunitario, sin perjuicio de cualesquiera otras acciones que
pueda interponer.

2. La persona legitimada para ser cotitular de un dibujo o
modelo comunitario podrd reivindicar que se le reconozca
como titular colectivo de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 1.

3. El plazo para interponer las acciones legales a que se
refieren los apartados 1 o 2 serd de tres afios a partir del dia de
publicacién del dibujo o modelo comunitario registrado o el
dfa de divulgacién del dibujo o modelo comunitario no regis-
trado. La presente disposicién no se aplicard si la persona que
no fuera titular del derecho al dibujo o modelo comunitario
hubiera actuado de mala fe en el momento en que éste se
hubiese depositado, divulgado o le fuere cedido.

4. En el caso de los dibujos y modelos comunitarios regis-
trados, se hard constar en el Registro:

a) que se ha ejercitado la accion judicial prevista en el apartado
L

b) la resoluciéon con fuerza de cosa juzgada recaida sobre la
accién judicial, o cualquier otra medida que hubiera puesto
fin al procedimiento;

¢) cualquier cambio en la propiedad del dibujo o modelo
comunitario registrado que resulte de la resolucién con
fuerza de cosa juzgada.

Articulo 16

Efectos de la sentencia sobre la titularidad de un dibujo o
modelo comunitario registrado

1. Cuando las acciones legales previstas en el apartado 1 del
articulo 15 den lugar a un cambio absoluto de la titularidad de
un dibujo o modelo comunitario registrado, las licencias y
otros derechos existentes se extinguirdn a raiz de la inscripcién
del legitimo titular en el Registro.

2. Si antes de la inscripcion en el Registro de las acciones
legales previstas en el apartado 1 del articulo 15 el titular del
dibujo o modelo comunitario registrado o un licenciatario
hubiere explotado el dibujo o modelo en la Comunidad o
realizado preparativos sustanciales y efectivos para hacerlo,
podrd continuar explotindolo siempre que, en el plazo fijado
en el Reglamento de ejecucién, solicite una licencia no exclu-
siva del nuevo titular cuyo nombre haya sido inscrito en el
Registro. Dicha licencia se concederd por un periodo razonable
y en condiciones equitativas.

3. Lo dispuesto en el apartado 2 no serd de aplicacion si el
titular del dibujo o modelo comunitario registrado o el licencia-
tario actuaron de mala fe en el momento en que comenzaron
la explotaciéon del dibujo o modelo o los preparativos para
hacerlo.

Articulo 17
Presuncién en favor del titular inscrito

En los procedimientos iniciados ante la Oficina o de cualquier
otro tipo, se presumird legitimada a la persona en cuyo nombre
se haya inscrito el dibujo o modelo comunitario registrado o,
antes de su registro, a la persona en cuyo nombre se haya
presentado la solicitud.
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Articulo 18
Derecho del autor a ser mencionado

El autor del dibujo o modelo tendrd derecho, al igual que el
solicitante y el titular de un dibujo o modelo comunitario
registrado, a ser mencionado como tal ante la Oficina y en el
Registro. Si el dibujo o modelo es el resultado de un trabajo en
equipo, la mencién del equipo podrd sustituir a la de los
autores individuales.

Seccién 4

Efectos del derecho sobre los dibujos y modelos comunitarios

Articulo 19
Derechos conferidos por un dibujo 0 modelo comunitario

1.  Un dibujo o modelo comunitario registrado confiere al
titular el derecho exclusivo de utilizacién y de prohibir su
utilizacién por terceros sin su consentimiento. Se entenderd
por utilizacién, en particular, la fabricacién, la oferta, la puesta
en el mercado, la importacién, la exportacién o la utilizacién
de un producto en el que se encuentre incorporado el dibujo o
modelo o al que éste se haya aplicado, asi como el almacena-
miento del producto con los fines antes citados.

2. En cambio el dibujo o modelo comunitario no registrado
s6lo confiere a su titular el derecho de impedir los actos
mencionados en el apartado 1 si la utilizacién impugnada
resulta de haber sido copiado el dibujo o modelo protegido.

La utilizacién impugnada no se considerard resultante de haber
sido copiado el dibujo o modelo protegido en caso de que sea
resultado de un trabajo de creacién independiente realizado por
un autor del que quepa pensar razonablemente que no conocia
el dibujo o modelo divulgado por el titular.

3. El apartado 2 también se aplicard a un dibujo o modelo
comunitario registrado sujeto a un aplazamiento de publica-
cién mientras que no se hayan expuesto para consulta ptblica
con arreglo al articulo 50 los asientos correspondientes en el
Registro y el expediente.

Articulo 20

Limitacion de los derechos conferidos por el dibujo o
modelo comunitario

1. Los derechos conferidos por el dibujo o modelo comuni-
tario no podran ejercerse respecto de:

a) los actos realizados en privado y con fines no comerciales;
b) los actos realizados con fines experimentales;

¢) los actos de reproduccién realizados con fines de cita o
docentes, siempre que dichos actos sean compatibles con
los usos comerciales, no menoscaben la explotacion normal
del dibujo o modelo y se mencione la fuente.

2. Los derechos conferidos por el dibujo o modelo comuni-
tario tampoco podrdn ejercerse respecto de:

a) el equipamiento de buques y acronaves matriculados en un
tercer pais cuando sean introducidos temporalmente en
territorio comunitario;

b) la importacién en la Comunidad de piezas de recambio y
accesorios destinados a la reparacién de tales naves;

¢) la ejecucién de las labores de reparacion de tales naves.

Articulo 21
Agotamiento de los derechos

Los derechos conferidos por un dibujo o modelo comunitario
no se extenderdn a los actos relativos a un producto al que se
haya incorporado o aplicado un dibujo o modelo incluido en el
dmbito de proteccion del dibujo o modelo comunitario,
cuando dicho producto haya sido puesto en el mercado en la
Comunidad por el titular del dibujo o modelo comunitario o
con su consentimiento.

Articulo 22

Derechos de uso anterior con respecto a un dibujo o
modelo comunitario registrado

1. Podrd invocar el derecho basado en el uso anterior cual-
quier tercero que demuestre haber comenzado a utilizar de
buena fe en la Comunidad —o haber efectuado preparativos
serios y efectivos para ello—, antes de la fecha de presentacion
de la solicitud o, en caso de reivindicaciéon de la prioridad,
antes de la fecha de la prioridad, un dibujo o modelo incluido
en el dmbito de la proteccién del dibujo o modelo comunitario
registrado que no sea copia de éste.

2. El derecho basado en el uso anterior facultard a esos
terceros a explotar el dibujo o modelo para la finalidad para la
que hubiere comenzado a utilizarlo o para la que hubiera
realizado preparativos serios y efectivos antes de la fecha de
solicitud o de prioridad del dibujo 0 modelo comunitario regis-
trado.

3. El derecho basado en el uso anterior no facultard a
conceder licencias a otras personas con el fin de explotar el
dibujo o modelo.

4. El derecho basado en el uso anterior sélo podrd transmi-
tirse, si el tercero es una empresa, junto con la parte de esa
empresa en el marco de la cual se haya efectuado el uso o se
hayan realizado los preparativos.

Articulo 23
Uso por el gobierno

Cualquier disposicion de la legislacion de un Estado miembro
que permita el uso de los dibujos o modelos nacionales por o
para los poderes publicos podrd aplicarse a los dibujos o
modelos comunitarios, pero sélo en la medida en que su uso
responda a necesidades esenciales de la defensa o la seguridad.
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Seccién 5

Nulidad

Articulo 24
Declaracion de nulidad

1. Un dibujo o modelo comunitario registrado podrd decla-
rarse nulo previa solicitud presentada en la Oficina con arreglo
al procedimiento previsto en los titulos VI y VII o por un
tribunal de dibujos y modelos comunitarios como conse-
cuencia de una demanda de reconvencién en una acciéon de
infraccion.

2. Un dibujo o modelo comunitario podrd declararse nulo
incluso después de su caducidad o de la renuncia al mismo.

3. Un dibujo o modelo comunitario no registrado podrd
declararse nulo por un tribunal de dibujos y modelos comuni-
tarios a partir de una solicitud recibida con este objeto o con
arreglo a una demanda de reconvencion en acciones de infrac-
cion.

Articulo 25
Causas de nulidad

1. El dibujo o modelo comunitario sélo podrd declararse
nulo en los casos siguientes:

a) si el dibujo o modelo no se ajusta a la definicién de la letra
a) del articulo 3;

b) si no cumple los requisitos previstos en los articulos 4 a 9;

¢) si, por resolucién judicial, el titular del derecho carece de
legitimacién sobre el dibujo o modelo comunitario
conforme a lo dispuesto en el articulo 14;

d) si el dibujo o modelo comunitario entra en conflicto con un
dibujo o modelo anterior que haya sido hecho publico
después del dia de presentacion de la solicitud o, si se
reivindica prioridad, después de la fecha de prioridad, y que
esté protegido desde una fecha anterior a la mencionada por
un dibujo o modelo comunitario registrado o por una soli-
citud de registro o por un dibujo o modelo registrado en
uno o varios Estados miembros, o por una solicitud de
registro;

e) si se utiliza un signo distintivo en un dibujo o modelo
posterior, y el Derecho comunitario o la legislacion del
Estado miembro de que se trate por la que se rige dicho
signo confiere al titular del signo el derecho a prohibir tal
uso;

f) si el dibujo o modelo constituye un uso no autorizado de
una obra protegida en virtud de la normativa sobre dere-
chos de autor de un Estado miembro;

g) si el dibujo o modelo constituye un uso indebido de cual-
quiera de los objetos que figuran en el articulo 6 ter del
Convenio de Parfs para la Protecciéon de la Propiedad Indus-
trial denominado en lo sucesivo Convenio de ejecucidn, o de
distintivos, emblemas y blasones distintos de los incluidos
en el mencionado articulo 6 ter y que tengan un interés
publico especial en un Estado miembro.

2. La causa prevista en la letra c) del apartado 1 podrd ser
invocada tnicamente por el titular del dibujo o modelo comu-
nitario con arreglo al articulo 14.

3. Las causas previstas en las letras d), e) y f) del apartado 1
podrén ser invocadas tnicamente por el solicitante o el titular
del derecho anterior.

4. La causa prevista en la letra g) del apartado 1 podrd ser
invocada tnicamente por la persona o entidad afectada por el
uso indebido.

5. Los apartados 3 y 4 se aplicardn sin perjuicio de la
libertad de los Estados miembros para disponer que las causas
previstas en las letras d) y g) del apartado 1 puedan ser invo-
cadas asimismo por una autoridad competente designada por
dicho Estado miembro por propia iniciativa.

6. Un dibujo o modelo comunitario registrado que haya
sido declarado nulo con arreglo a las letras b), e), f) o g) del
apartado 1 podrd mantenerse en forma modificada, siempre
que de esa forma cumpla los requisitos de proteccién y que el
dibujo o modelo mantenga su identidad. El mantenimiento en
forma modificada podrd consistir en el registro acompafiado de
una renuncia parcial por parte del titular del dibujo o modelo
comunitario registrado, o de la inscripcién en el Registro de
una resolucién judicial o de una decisién de la Oficina por la
que se declare parcialmente nulo el dibujo o modelo comuni-
tario registrado.

Articulo 26
Efectos de la nulidad

1. Se considerard que el dibujo o modelo comunitario no ha
producido nunca los efectos previstos en el presente Regla-
mento, si es declarado nulo.

2. Sin perjuicio de las disposiciones nacionales sobre
acciones por dafios y perjuicios causados por negligencia o
mala fe por parte del titular del dibujo o modelo comunitario,
o por enriquecimiento injusto, el efecto retroactivo de la decla-
racién de nulidad del dibujo o modelo comunitario no afectara:

a) a las resoluciones sobre infraccién que hayan adquirido
fuerza de cosa juzgada y que se hayan ejecutado con ante-
rioridad a la resolucién de nulidad;

b) a cualesquiera contratos suscritos con anterioridad a la
declaracién de nulidad, siempre que hayan sido ejecutados
antes de la misma; sin embargo, por motivos de equidad,
podréd reclamarse el reembolso de las cantidades abonadas
con arreglo al contrato de que se trate, en la medida en que
lo justifiquen las circunstancias del caso.

TITULO III

DEL DIBUJO O MODELO COMUNITARIO COMO OBJETO DE
LA PROPIEDAD

Articulo 27

Asimilacion de los derechos sobre dibujos y modelos
comunitarios a los derechos sobre dibujos y modelos
nacionales

1.  Salvo disposicion en contrario de los articulos 28 a 32, el
dibujo 0 modelo comunitario en cuanto objeto de propiedad se
considerard en su totalidad y para el conjunto del territorio
comunitario un dibujo o modelo del Estado miembro en el
que:

a) tenga su sede o domicilio el titular a la fecha correspon-
diente, o

b) si no procede aplicar la letra anterior, en el que posea el
titular un establecimiento en la fecha correspondiente.



5.1.2002

Diario Oficial de las Comunidades Europeas L 3/9

2. Cuando se trate de un dibujo o modelo comunitario
registrado, se aplicard el apartado 1 con arreglo a los asientos
del Registro.

3. Cuando haya varios cotitulares, y dos o més de ellos
cumplan los requisitos establecidos en el apartado 1, el Estado
miembro a que se refiere dicho apartado se determinard del
siguiente modo:

a) cuando se trate de un dibujo o modelo comunitario no
registrado, se tomard como referencia al cotitular designado
de mutuo acuerdo por los titulares;

b) cuando se trate de un dibujo o modelo comunitario regis-
trado, se tomard como referencia al primer cotitular por
orden de inscripcion en el Registro.

4. Si lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3 no fuere de
aplicacion, el Estado miembro al que se refiere el apartado 1
serd aquel en cuyo territorio se encuentre la sede de la Oficina.

Articulo 28
Cesion de un dibujo o modelo comunitario registrado

La cesion de un dibujo o modelo comunitario registrado estard
sujeta a las siguientes condiciones:

a) a instancia de una de las partes, la cesion deberd inscribirse
en el Registro y hacerse publica;

b) hasta tanto la cesién no haya sido inscrita en el Registro, el
cesionario no podrd invocar los derechos dimanantes del
registro del dibujo o modelo comunitario;

¢) si hubiera que observar algin plazo en la relacién con la
Oficina, el cesionario podrd cursar a la Oficina las declara-
ciones correspondientes una vez que se haya recibido en
aquélla la solicitud de registro de la cesion;

d) todos los documentos que, con arreglo al articulo 70, deban
notificarse al titular del dibujo o modelo comunitario regis-
trado serdn dirigidos por la Oficina a la persona registrada
en calidad de titular, 0 a su representante, cuando se haya
nombrado uno.

Articulo 29

Derechos reales sobre dibujos y modelos comunitarios
registrados

1. Un dibujo o modelo comunitario registrado podrd darse
en garantia o ser objeto de derechos reales.

2. A instancia de una de las partes, los derechos a que se
refiere el apartado 1 se inscribirdn en el Registro y se publi-
cardn.

Articulo 30
Ejecuciéon forzosa

1.  Un dibujo o modelo comunitario registrado podrd ser
objeto de ejecucién forzosa.

2. En materia de procedimiento de ejecucion forzosa de un
dibujo 0 modelo comunitario registrado, los tribunales y auto-
ridades del Estado miembro determinado de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 27 gozardn de competencia exclu-
siva.

3. A instancia de parte, la ejecucion forzosa se inscribird en
el Registro y se publicara.

Articulo 31
Procedimiento de insolvencia

1. El Gnico procedimiento de insolvencia que pueda afectar
a un dibujo o modelo comunitario serd el que haya sido abierto
en el Estado miembro en cuyo territorio estén situados los
intereses principales del deudor.

2. En caso de cotitularidad de un dibujo o modelo comuni-
tario, se aplicard el apartado 1 a la parte del cotitular.

3. Cuando un dibujo o modelo comunitario se vea afectado
por un procedimiento de insolvencia, a instancia de las autori-
dades nacionales competentes se efectuard al efecto una
inscripcién en el Registro, que se publicard en el Boletin de
Dibujos y Modelos Comunitarios contemplado en el apartado 1
del articulo 73.

Articulo 32
Concesién de licencias

1.  Un dibujo o modelo comunitario podrd ser objeto de
licencia para la totalidad o parte de la Comunidad. Las licencias
podrdn ser exclusivas o no exclusivas.

2. Sin perjuicio de posibles acciones fundamentadas en el
derecho del contrato, el titular podra alegar los derechos confe-
ridos por el dibujo 0o modelo comunitario frente a un licencia-
tario que infrinja cualquier cliusula del contrato de licencia con
respecto a su duracion, el modo de utilizar el dibujo o modelo,
la gama de productos para los que se le concedié la licencia y
la calidad de los productos fabricados con arreglo a dicha
licencia.

3. Sin perjuicio de lo estipulado en el contrato de licencia, el
licenciatario sélo podréd interponer una accién por infraccién
de los derechos sobre el dibujo o modelo comunitario previo
consentimiento del titular. Sin embargo, el titular de una
licencia exclusiva podrd interponer acciones si el titular del
dibujo o modelo no lo hace dentro de un plazo razonable pese
a habérsele instado a hacerlo.

4. A fin de obtener una indemnizacién por los dafios y
perjuicios sufridos, el licenciatario estard facultado para parti-
cipar en la accién por infraccién interpuesta por el titular del
dibujo o modelo comunitario.

5. Cuando se trate de un dibujo o modelo comunitario
registrado, la concesién o cesion de una licencia sobre tal
derecho se inscribird, a instancia de parte, en el Registro y se
publicara.

Articulo 33
Efectos frente a terceros
1. Los efectos frente a terceros de los actos juridicos a que se
refieren los articulos 28, 29, 30, y 32 se regirdn por la legisla-

cién del Estado miembro determinado de conformidad con el
articulo 27.
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2. No obstante, por lo que respecta a los dibujos y modelos
comunitarios registrados, los actos juridicos indicados en los
articulos 28, 29 y 32 sélo surtirdn efectos frente a terceros en
todos los Estados miembros tras la inscripcién en el Registro.
Antes de su inscripcion, dichos actos surtirdn efectos frente a
terceros que hubieran adquirido derechos sobre el dibujo o
modelo comunitario registrado antes de la fecha de realizacién
del acto pero que conocieran su existencia en la fecha en que
adquirieron tales derechos.

3. Lo dispuesto en el apartado 2 no serd de aplicaciéon con
respecto a las personas que adquieran dibujos o modelos
comunitarios registrados o derechos sobre dibujos o modelos
comunitarios registrados mediante cesion de toda una empresa
o por cualquier otro medio de sucesién universal.

4. Hasta la entrada en vigor de normas comunes para los
Estados miembros en el dmbito de la insolvencia, los efectos
frente a terceros de los procedimientos de insolvencia se
regirdn por la legislacién del Estado miembro en el que se haya
iniciado dicho procedimiento a efectos de la legislacién
nacional o normativa aplicables al respecto.

Articulo 34

Solicitud de un dibujo o modelo comunitario registrado
como objeto de la propiedad

1. La solicitud de un dibujo o modelo comunitario regis-
trado como objeto de propiedad serd considerada, en todos los
aspectos y en todo el territorio comunitario, como un derecho
sobre un dibujo o modelo nacional en el Estado miembro
determinado con arreglo al articulo 27.

2. Se aplicardn a la solicitud de dibujo o modelo comuni-
tario registrado, mutatis mutandis, los articulos 28 a 33. Cuando
el efecto de una de estas disposiciones dependa de un asiento
en el Registro, deberd cumplirse el trdmite de que se trate una
vez registrado el dibujo o modelo comunitario resultante.

TITULO IV

SOLICITUD DE UN DIBUJO O MODELO COMUNITARIO
REGISTRADO

Seccion 1

Solicitud

Articulo 35
Presentacién y transmisién de la solicitud

1. La solicitud de un dibujo o modelo comunitario regis-
trado se presentard, a eleccién del solicitante:

a) ante la Oficina; o

b) ante el 6rgano central de la propiedad industrial de cual-
quier Estado miembro; o

¢) en los paises del Benelux, ante la Oficina de Dibujos y
Modelos del Benelux.

2. Cuando la solicitud se presentare ante el érgano central
de la propiedad industrial de un Estado miembro o ante la
Oficina de Dibujos y Modelos del Benelux, dicha entidad u
oficina transmitird la solicitud a la Oficina en el plazo de dos
semanas desde la presentaciéon de la solicitud. Podrd cobrar al
solicitante una tasa cuya cuantfa no excederd de los gastos
administrativos de presentacién y remisién de la solicitud.

3. Una vez recibida en la Oficina una solicitud remitida por
el 6rgano central competente para la propiedad industrial de
un Estado miembro o por la Oficina de Dibujos y Modelos del
Benelux, se informard de ello al solicitante, asi como de la fecha
en que se recibié la solicitud de la Oficina.

4. Diez afios después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, la Comision elaborard un informe sobre el funcio-
namiento del sistema de presentacioén de solicitudes de registro
de dibujos y modelos comunitarios, incluidas cualesquiera
propuestas de modificacion del mismo.

Articulo 36
Requisitos de la solicitud

1. La solicitud de un dibujo o modelo comunitario regis-
trado deberd contener:

a) una solicitud de registro;
b) los datos que permitan identificar al solicitante;

¢) una representacién del dibujo o modelo, susceptible de
reproducciéon. No obstante, si la solicitud se refiere a un
dibujo e incluye una peticién de aplazamiento de la publica-
ci6én en virtud del articulo 50, se podrd sustituir la represen-
tacion del dibujo por una muestra en especie.

2. la solicitud deberd contener ademds una relacién de los
productos a los que vaya a incorporarse o aplicarse el dibujo o
modelo.

3. La solicitud podrd contener, asimismo:

a) una descripcién explicativa de la representacion o la
muestra;

b) una peticién de aplazamiento de la publicacién del registro,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 50;

¢) informacién sobre la identidad del representante en el caso
de que el solicitante hubiese nombrado uno;

d) la clasificacion en clases de los productos a los que vaya a
incorporarse o aplicarse el dibujo o modelo;

¢) una mencién del autor o del equipo de autores o una
declaracion, bajo la responsabilidad del solicitante, de que el
autor o el equipo de autores ha renunciado al derecho a ser
mencionado.

4. La solicitud dard lugar al pago de la tasa de registro y de
la tasa de publicacién. Cuando se haya solicitado el aplaza-
miento con arreglo a la letra b) del apartado 3, la tasa de
publicaciéon se sustituird por la tasa de aplazamiento de la
publicacion.
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5. La solicitud deberd cumplir los requisitos establecidos en
el reglamento de ejecucion.

6. La informacién contenida en los elementos mencionados
en el apartado 2 y en las letras a) y d) del apartado 3 no afecta
al alcance de la proteccién del dibujo o modelo como tal.

Articulo 37
Solicitudes muiltiples

1. Podran incluirse distintos dibujos y modelos en una soli-
citud maltiple de un dibujo o modelo comunitario registrado.
Salvo en los casos en que se trate de ornamentaciones, esta
posibilidad sélo se admitird cuando los productos a los que se
vaya a incorporar o aplicar el dibujo o modelo pertenezcan a la
misma clase de la Clasificacién Internacional de Dibujos y
Modelos Industriales.

2. Ademds del pago de las tasas mencionadas en el apartado
4 del articulo 36, la solicitud mdltiple dard lugar al pago de
una tasa complementaria de registro y de una tasa complemen-
taria de publicacién. Cuando la solicitud mdltiple incluya una
peticién de aplazamiento de la publicacion, la tasa complemen-
taria de publicacién serd sustituida por una tasa complemen-
taria de aplazamiento de la publicacién. Las tasas complemen-
tarias equivaldrin a un porcentaje de las tasas normales por
cada dibujo o modelo adicional.

3. La solicitud multiple deberd cumplir los requisitos de
presentacion establecidos en el Reglamento de ejecucion.

4. A efectos de la aplicacion del presente Reglamento,
podran tratarse independientemente de los demds cada uno de
los dibujos o modelos incluidos en una solicitud o en un
registro multiples. En particular, con independencia de los
demds, podrd ser objeto de, ejecucion, licencia, de derechos
reales, de ejecucion forzosa, incluirse en un procedimiento de
insolvencia, ser objeto de renuncia, de renovacion, de cesion,
de aplazamiento de publicacién o ser declarado nulo. Una
solicitud o un registro mdltiples podran dividirse en solicitudes
o registros distintos inicamente en las condiciones previstas en
el Reglamento de ejecucion.

Articulo 38
Fecha de presentacién

1. La fecha de presentacion de la solicitud de un dibujo o
modelo comunitario registrado serd aquella en que el solici-
tante presente los documentos que contengan la informacién
especificada en el apartado 1 del articulo 36 ante la Oficina o,
si la solicitud se hubiese presentado en el 6rgano central de
propiedad industrial de un Estado miembro o en la Oficina de
Dibujos y Modelos del Benelux, ante dichos drganos.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, la fecha de
presentacién de una solicitud presentada en el 6rgano central
de propiedad industrial de un Estado miembro o en la Oficina
de Dibujos y Modelos del Benelux y que llegue a la Oficina mds
de dos meses después de la fecha en que se hayan depositado
los documentos que contengan la informacién especificada en
el apartado 1 del articulo 36, serd la fecha de recepcion de
dichos documentos en la Oficina.

Articulo 39
Equivalencia del depdsito comunitario y el nacional

La solicitud de registro de un dibujo o modelo comunitario a la
que se haya otorgado una fecha de presentacion serd equiva-
lente, en los Estados miembros, a una presentaciéon nacional
regular, con la prioridad que, en su caso, se reivindique para
dicha solicitud.

Articulo 40
Clasificaciéon

A efectos del presente Reglamento, se aplicard la clasificacién
de dibujos y modelos prevista en el anexo al Acuerdo por el
que se establece una clasificacién internacional de dibujos y
modelos industriales, firmado en Locarno el 8 de octubre de
1968.

Seccion 2

Prioridad

Articulo 41
Derecho de prioridad

1. Quien hubiere presentado regularmente una solicitud de
registro de un dibujo o modelo o de un modelo de utilidad en
o para los Estados miembros del Convenio de Paris, o del
Acuerdo por el que se establece la Organizacion Mundial del
Comercio, o su causahabiente, gozard, con respecto a dicho
dibujo o modelo o modelo de utilidad, de un derecho de
prioridad de seis meses a partir de la fecha de presentacion de
la primera solicitud.

2. Se considerard que da origen al derecho de prioridad toda
presentacién que tenga valor de una presentacién nacional
regular con arreglo a la legislacion del Estado en el que se haya
efectuado o con arreglo a convenios bilaterales o multilaterales.

3. Por presentacién nacional regular se entenderd aquella que
resulte suficiente para determinar la fecha en que se present la
solicitud, sea cual fuere el resultado de la misma.

4. Recibird la consideracién de primera solicitud, a efectos
de determinacién de la prioridad, una solicitud ulterior deposi-
tada para un dibujo o modelo que haya sido objeto de una
primera solicitud precedente, siempre y cuando, en la fecha de
presentacion de la solicitud posterior, hubiera sido retirada la
primera, desestimada u objeto de renuncia, sin haber estado
expuesta a consulta ptblica ni haber dado lugar a ningin
derecho, y no haya servido de base para reivindicar un derecho
de prioridad. La solicitud precedente no podré servir posterior-
mente como base para reivindicar un posible derecho de prio-
ridad.

5. Sila primera presentacién se ha hecho en un Estado no
miembro del Convenio de Paris o del Acuerdo por el que se
establece la Organizacién Mundial del Comercio, se estard a lo
dispuesto en los apartados 1 a 4 sélo si, segin conclusiones
publicadas por la Oficina, dicho Estado reconoce un derecho de
prioridad de efecto equivalente, con arreglo a una presentacién
realizado ante la Oficina, sujeto a requisitos equivalentes a los
establecidos en el presente Reglamento.
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Articulo 42
Reivindicacién de la prioridad

El solicitante de un dibujo o modelo comunitario registrado
que desee prevalerse de la prioridad de una solicitud anterior
deberd presentar una declaracion de prioridad y una copia de
dicha solicitud. Si la lengua en que estd redactada esta dltima
no es una de las de procedimiento de la Oficina, ésta podrd
exigir una traduccion de la solicitud anterior a una de las
lenguas de la Oficina.

Articulo 43
Efecto del derecho de prioridad

El derecho de prioridad tendrd como efecto que la fecha de
prioridad pase a considerarse fecha de presentacién de la soli-
citud de un dibujo o modelo comunitario registrado a los
efectos de los articulos 5, 6, 7 y 22, de la letra d) del apartado
1 del articulo 27 y del apartado 1 del articulo 50.

Articulo 44
Derecho de prioridad por exposicién

1. Si el solicitante de un dibujo o modelo comunitario
hubiera divulgado los productos a los que se haya incorporado
o aplicado el dibujo o modelo en una exposicién internacional
oficial o reconocida oficialmente con arreglo al Convenio sobre
Exposiciones Internacionales, firmado en Paris el 22 de
noviembre de 1928, y presentare la solicitud de registro en el
plazo de seis meses a partir de la fecha en que se divulgé el
producto por primera vez, podré reivindicar la prioridad desde
dicha fecha a efectos del articulo 43.

2. El solicitante que desee reivindicar prioridad al amparo
del apartado 1 deberd presentar pruebas de la exposicién de los
productos a los que se haya incorporado o aplicado el dibujo o
modelo con arreglo a lo establecido en el Reglamento de
ejecucion.

3. El derecho de prioridad por exposicién concedida en un
Estado miembro o en un tercer pais no podrd ampliar el plazo
de prioridad establecido en el articulo 41.

TITULO V

PROCEDIMIENTO DE REGISTRO

Articulo 45
Examen de los requisitos formales para la presentacién

1. La Oficina examinara si la solicitud cumple los requisitos
establecidos en el apartado 1 del articulo 39 para que se
otorgue una fecha de presentacion.

2. La Oficina examinara:

a) si la solicitud cumple los demds requisitos establecidos en
los apartados 2 a 5 del articulo 36 vy, si se trata de una
solicitud mdaltiple, en los apartados 1 y 2 del articulo 37;

b) si la solicitud cumple los requisitos formales previstos en el
Reglamento de ejecucion para la aplicacion de los articulos
36 y 37;

c) si se cumplen los requisitos del apartado 2 del articulo 77;

d) en caso de que se reivindique prioridad, si se cumplen los
requisitos de la misma.

3. Las condiciones del examen de los requisitos formales de
presentacion se establecerdn en el Reglamento de ejecucion.

Articulo 46
Defectos subsanables

1. Si la Oficina, en el curso del examen previsto en el
articulo 45, hallase defectos que puedan ser subsanados, se
dirigira al solicitante para que los subsane en el plazo previsto.

2. Silos defectos estuviesen relacionados con los requisitos
del apartado 1 del articulo 36 y el solicitante atendiese el
requerimiento de la Oficina en el plazo previsto, ésta fijard
como fecha de presentacién aquella en la que se hubieran
subsanado los defectos. Si los defectos no se hubieren subsa-
nado en el plazo previsto, la solicitud serd desestimada como
solicitud de dibujo o modelo comunitario.

3. Silos defectos estuviesen relacionados con los requisitos
de las letras a) b) y ) del apartado 2 del articulo 45, incluido el
abono de las tasas mencionadas, y el solicitante atendiese el
requerimiento de la Oficina en el plazo prescrito, ésta otorgard
como fecha de presentacion la primera en que se presenté la
solicitud. Si no se subsanaren dentro del plazo establecido los
defectos existentes o el impago, la Oficina desestimard la soli-
citud.

4. Si los defectos estuviesen relacionados con los requisitos
de la letra d) del apartado 2 del articulo 45, el incumplimiento
de las condiciones en el plazo previsto acarreard la pérdida del
derecho de prioridad de la solicitud.

Articulo 47
Causas de denegacién de registro

1. Si la Oficina, en el curso del examen previsto en el
articulo 45, advirtiese que el dibujo o modelo cuya proteccién
se solicita:

a) no se ajusta a la definicion de la letra a) del articulo 3, o
b) es contrario al orden pdblico o a las buenas costumbres,

denegard la solicitud.

2. la solicitud no podrd ser denegada sin antes ofrecer al
solicitante la oportunidad de retirarla o modificarla o de
presentar sus observaciones.
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Articulo 48
Registro

Si una solicitud de registro de dibujo o modelo comunitario
cumple los requisitos y en tanto no haya sido denegada en
virtud del articulo 47, la Oficina inscribird la solicitud en el
Registro como dibujo o modelo comunitario registrado. El
asiento llevard la fecha de presentacién de la solicitud mencio-
nada en el articulo 38.

Articulo 49
Publicacién

Tras el registro, la Oficina publicard el dibujo o modelo comu-
nitario registrado en el Boletin de Dibujos y Modelos Comunitarios,
de conformidad con el apartado 1 del articulo 73. El contenido
de la publicacion se establecerd en el Reglamento de ejecucion.

Articulo 50
Aplazamiento de la publicacion

1. En el momento de presentar la solicitud, el solicitante de
un dibujo o modelo comunitario podrd pedir que se aplace su
publicacién durante un plazo de treinta meses desde la fecha de
presentacion de la solicitud o desde la fecha de prioridad, si se
reivindica prioridad.

2. Efectuada esta peticion, se registrard el dibujo o modelo
comunitario si se cumplen las condiciones fijadas en el articulo
50, pero ni la representacién del dibujo o modelo ni ningin
documento relativo a la solicitud quedardn expuestos a
consulta publica, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2
del articulo 74.

3. La Oficina publicard en el Boletin de Dibujos y Modelos
Comunitarios una mencién del aplazamiento de la publicaciéon
del dibujo o modelo comunitario registrado. Dicha menci6én
deberd incluir la informacién necesaria para establecer quién es
el titular del derecho sobre el dibujo o modelo comunitario
registrado, asi como la fecha de presentacién de la solicitud y
los demds datos previstos en el Reglamento de ejecucion.

4. Una vez finalizado el periodo de aplazamiento o, a
instancia del titular, en cualquier momento anterior, la Oficina
expondrd para su consulta publica todos los asientos del
Registro y el expediente relativo a la solicitud, y publicard el
dibujo o modelo comunitario registrado en el Boletin de Dibujos
y Modelos Comunitarios, siempre que, dentro del plazo estable-
cido en el Reglamento de ejecucion:

a) se haya pagado la tasa de publicacién y, en caso de solicitud
miltiple, la tasa complementaria de publicacién;

b) en caso de recurrir a la posibilidad que ofrece la letra c) del
apartado 1 del articulo 36, el titular haya presentado en la
Oficina la representacion del dibujo o modelo.

En caso de que el titular no cumpla los requisitos expuestos, se
considerard que el dibujo o modelo comunitario registrado no
ha surtido en ningiin momento los efectos establecidos en el
presente Reglamento.

5. En caso de solicitud mdltiple, cabrd la posibilidad de que
las disposiciones del apartado 4 sélo se apliquen a algunos de
los dibujos o modelos que formen parte de ella.

6. Durante el periodo de aplazamiento de la publicacion,
s6lo podrd iniciarse un procedimiento sobre un dibujo o
modelo comunitario registrado cuando se haya informado a la
parte demandada del contenido del asiento del Registro y del
expediente relativo a la solicitud.

TITULO VI

RENUNCIA Y NULIDAD DEL DIBUJO O MODELO COMUNI-
TARIO REGISTRADO

Articulo 51
Renuncia

1. El titular de un dibujo o modelo comunitario registrado
notificard por escrito a la Oficina su renuncia al mismo. Sdlo
tendrd efectos una vez inscrita en el Registro.

2. Sise renuncia a un dibujo o modelo comunitario sujeto a
aplazamiento de publicacién, se considerard que desde el prin-
cipio ha carecido de los efectos previstos en el presente Regla-
mento.

3. Podrd renunciarse parcialmente a un dibujo o modelo
comunitario registrado siempre que su forma modificada
cumpla los requisitos de proteccién y mantenga su identidad.

4. La renuncia sdlo se registrard con el consentimiento del
titular de los derechos inscritos en el Registro. Si figura inscrita
una licencia, sélo podra inscribirse la renuncia en el Registro si
el titular del dibujo o modelo comunitario registrado acredita
haber informado al licenciatario de su intencién de renunciar al
derecho sobre el dibujo o modelo. La inscripcion en el Registro
se efectuard al término del plazo previsto en el Reglamento de
ejecucion.

5. Si se interpusiera una accién, al amparo del articulo 14
sobre la titularidad de un dibujo o modelo comunitario regis-
trado, ante un tribunal de dibujos y modelos comunitarios, la
Oficina no inscribird la renuncia en el registro sin el acuerdo
del reclamante.

Articulo 52
Solicitud de declaracién de nulidad

1. Salvo lo dispuesto en los apartados 2 a 5 del articulo 25,
cualquier persona fisica o juridica, asi como las autoridades
publicas con competencia para ello, podrdn presentar ante la
Oficina una solicitud de declaracién de nulidad de un dibujo o
modelo comunitario registrado.

2. lasolicitud se presentard por escrito y debidamente moti-
vada. No se dard por presentada hasta que no se haya abonado
la tasa correspondiente a la declaraciéon de nulidad.

3. La solicitud de declaracién de nulidad no serd admisible
cuando un tribunal de dibujos y modelos comunitarios haya
resuelto en sentencia firme entre las mismas partes una soli-
citud relativa a la misma materia y con idéntica causa.
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Articulo 53
Examen de la solicitud

1. Sila Oficina considera que la solicitud de declaraciéon de
nulidad puede admitirse a trdmite, examinard si las causas de
nulidad a que se refiere el articulo 25 impiden el manteni-
miento en el Registro del dibujo o modelo comunitario regis-
trado.

2. Durante el examen de la solicitud, que se llevard a cabo
con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento de ejecucién, la
Oficina invitard a las partes, cuantas veces sea necesario, a que
le remitan sus observaciones propias o hechas por las otras
partes.

3. En cuanto haya adquirido firmeza, la resolucién por la
que se declare la nulidad del dibujo o modelo comunitario
registrado se inscribird en el Registro.

Articulo 54
Intervencion en el procedimiento del presunto infractor

1. Si se hubiera presentado una solicitud para obtener la
declaracién de nulidad de un dibujo o modelo comunitario
registrado, y mientras la Oficina no hubiere dictado resolucién
al respecto, podrd intervenir en el procedimiento de nulidad
cualquier tercero que demuestre que se ha iniciado en contra
suya un procedimiento de infraccién del mismo derecho,
siempre que anuncie su intervencién en los tres meses
siguientes a la fecha en que se inicié el procedimiento por
infraccion.

Lo mismo se aplicard a cualquier tercero que demuestre que el
titular del derecho sobre el dibujo o modelo comunitario ha
solicitado que cese en su supuesta infraccién de dicho derecho
y que haya iniciado un procedimiento para obtener una decla-
racion judicial de que no estd infringiendo el derecho sobre el
dibujo o modelo comunitario.

2. La solicitud se presentard por escrito en una declaracion
motivada. No se tendrd por presentada hasta que no se haya
abonado la tasa correspondiente a la solicitud de declaracion de
nulidad a que se refiere el apartado 2 del articulo 52. A partir
de ese momento y sin perjuicio de las excepciones que se
establezcan en el Reglamento de ejecucion, la intervencién o la
solicitud se considerardn equivalentes a una solicitud de decla-
racién de nulidad.

TITULO VI

RECURSO

Articulo 55
Resoluciones recurribles

1.  Podridn recurrirse las resoluciones de los Examinadores,
de la Divisién de administracién de marcas, dibujos y modelos
y de cuestiones juridicas y de las Divisiones de anulacién. El
recurso producird efectos suspensivos.

2. Las resoluciones que no pongan fin al procedimiento con
respecto a una de las partes s6lo podran recurrirse junto con la
resolucién final, salvo que la propia resoluciéon permita un
recurso independiente.

Articulo 56

Personas legitimadas para recurrir y ser partes en los
procedimientos de recurso

Estard legitimada para recurrir cualquier parte en el procedi-
miento cuyas pretensiones no hayan sido estimadas. Las demds
partes en el procedimiento pasarin de oficio a serlo del
recurso.

Articulo 57
Plazo y forma del recurso

El escrito de recurso deberd interponerse ante la Oficina en el
plazo de dos meses desde la fecha de notificacion de la resolu-
cién recurrida. El recurso se tendrd por interpuesto sélo cuando
se haya abonado la tasa correspondiente. En el plazo de cuatro
meses desde la ficha de notificacién de la resolucién, deberd
presentarse un escrito donde se expongan los motivos de la
impugnacion.

Articulo 58
Revisién prejudicial

1. Si el departamento cuya resolucién se haya impugnado
tiene el recurso por admisible y fundado, deberd rectificar su
resolucién. Ello no serd de aplicacién cuando otra parte en el
procedimiento formule oposicién a la pretensién del recu-
rrente.

2. Sila resolucién no fuere rectificada en el plazo de un mes
desde la recepcion del escrito de motivacion del recurso, éste
serd remitido sin dilacién a la sala de recursos y sin pronuncia-
miento alguno en cuanto al fondo.

Articulo 59
Examen de los recursos

1.  Si el recurso fuere admisible, la sala de recursos exami-
nard el fondo del mismo.

2. Durante el examen del recurso, la sala de recursos invitara
a las partes, cuantas veces sea necesario, a que presenten sus
observaciones, en el plazo que aquella establezca, sobre sus
propias alegaciones o las de terceras partes.

Articulo 60
Resoluciéon del recurso

1. Examinado el fondo del recurso, la sala decidird en
cuanto al mismo. La sala podrd asimismo ejercer cualesquiera
facultades reconocidas al departamento responsable de la reso-
lucién recurrida o bien remitir el caso a dicho departamento
para que dé cumplimiento al fallo.

2. Si la sala de recursos remite el caso al departamento
responsable de la resolucion recurrida para que dé cumpli-
miento al fallo, dicho departamento quedard vinculado por los
motivos aducidos por la sala de recursos, siempre que los
hechos sean los mismos.

3. Las resoluciones de las salas de recursos surtirdn efectos a
partir de la fecha en que expire el plazo previsto en el apartado
5 del articulo 61 6, cuando se haya interpuesto un recurso ante
el Tribunal de Justicia dentro de ese plazo, a partir de la fecha
en que se rechace dicho recurso.
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Articulo 61
Recurso ante el Tribunal de Justicia

1. Contra las resoluciones de la sala de recursos que
recaigan en asuntos recurridos podrd interponerse recurso ante
el Tribunal de Justicia.

2. El recurso podra fundarse en motivos de incompetencia,
de quebrantamiento sustancial de forma, de infraccién del
Tratado, del presente Reglamento y de cualquier norma juridica
relativa a su aplicaciéon o de desviaciéon de poder.

3. El Tribunal de Justicia estard facultado para anular o
modificar la resolucién recurrida.

4. Podran intervenir en el recurso todas las partes en el
procedimiento ante la sala de recursos que se consideren adver-
samente afectadas por el fallo.

5. El recurso deberd interponerse ante el Tribunal de Justicia
en el plazo de dos meses desde la notificacién del fallo de la
sala de recursos.

6. La Oficina deberd tomar las medidas necesarias para dar
cumplimiento a la sentencia del Tribunal de Justicia.

TITULO VIII

PROCEDIMIENTO ANTE LA OFICINA

Seccion 1

Disposiciones generales

Articulo 62
Motivacion de las resoluciones

Las resoluciones de la Oficina serdn motivadas. Dichas resolu-
ciones sélo podran fundarse en motivos o pruebas respecto a
los cuales las partes hayan podido presentar sus alegaciones.

Articulo 63
Examen de oficio de los hechos

1. En el curso del procedimiento, la Oficina examinard de
oficio los hechos. No obstante, cuando se trate de un procedi-
miento para instar una declaracién de nulidad, el examen de la
Oficina se circunscribird a los hechos, pruebas o argumentos de
las partes y a las pretensiones de éstas.

2. La Oficina podra declarar inadmisibles hechos o pruebas
que las partes no hayan alegado a su debido tiempo.
Articulo 64
Procedimiento oral

1. Si la Oficina lo juzga oportuno se abrird un procedi-
miento oral, bien de oficio, bien a instancia de alguna de las
partes.

2. El procedimiento oral, incluida la lectura del fallo, serd
publico salvo decisién en contrario del departamento ante el
que se incoe dicho procedimiento cuando la publicidad pudiera

entraflar un perjuicio grave e injustificado, sobre todo para
alguna de las partes del procedimiento.
Articulo 65
Prictica de la prueba

1.  En cualquier procedimiento entablado ante la Oficina,
podran utilizarse los siguientes medios de prueba:

a) audiencia de las partes;

o

) solicitud de informacién;

(g)

) presentaciéon de documentos y demds medios de prueba;

oL

) audiencia de testigos;
e) dictamen pericial;

f) declaraciones escritas bajo juramento o solemnes o que
produzcan efectos similares segin la legislacién del Estado
en el que se efectie la declaracion.

2. El departamento de la Oficina ante el que se presente el
caso podrd encomendar a alguno de sus integrantes el examen
de las pruebas aducidas.

3. Si la Oficina estima oportuna la deposicién oral de una
de las partes, un testigo o un perito invitard a la persona de que
se trate a que comparezca ante ella.

4. Se informard a las partes de la audiencia de testigos o
peritos ante la Oficina. Las partes podrdn estar presentes y
formular preguntas al testigo o perito.

Articulo 66
Notificaciéon

La Oficina notificard de oficio a todas las partes interesadas las
resoluciones e invitaciones a comparecer y cualquier notifica-
cibn o comunicaciéon que dé lugar a un plazo o que los
interesados deban recibir conforme a lo dispuesto en este
Reglamento, o en el Reglamento de ejecucion, o cuya notifica-
cién haya sido dispuesta por el presidente de la Oficina.

Articulo 67
Restitucion de derechos

1. El solicitante o titular de un dibujo o modelo comunitario
registrado, o cualesquiera de las partes de un procedimiento
entablado ante la Oficina, que, pese a haber obrado con toda la
diligencia exigida por las circunstancias, no hubiere podido
observar un plazo con respecto a aquella, serd restituido en sus
derechos, a instancia suya, si la imposibilidad hubiere produ-
cido como consecuencia directa, en virtud de lo previsto en el
presente Reglamento, la pérdida de un derecho o de un medio
de recurso.

2. La peticion deberd presentarse por escrito en el plazo de
dos meses a partir de la desaparicién de la causa de imposibi-
lidad de observar el plazo y el acto omitido se realizard en el
mismo plazo. La peticion sélo serd admisible en el plazo de un
afio a partir de la expiracion del plazo incumplido. Si no se
presentare la solicitud de prérroga del registro o no hiciere
efectiva la tasa de renovacion, el plazo de seis meses previsto
en la segunda frase del apartado 3 del articulo 13 se deducird
del periodo de un afio.
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3. La solicitud estard motivada y en ella se indicardn los
hechos que la fundamenten. La solicitud no se tendrd por
presentada a menos que se haya hecho efectiva la tasa de
restitucion.

4.  El departamento competente para pronunciarse sobre el
acto omitido resolverd sobre la solicitud.

5. Lo dispuesto en el presente articulo no serd aplicable a los
plazos a que se refiere su apartado 2 y el apartado 1 del
articulo 41.

6. Cuando se restablezca en sus derechos al solicitante o
titular de un dibujo o modelo comunitario registrado, éste no
podrd aducir sus derechos frente a un tercero que, de buena fe
y en el periodo comprendido entre la pérdida de los derechos
sobre la solicitud o registro del dibujo o modelo comunitario
registrado y la publicacién de la mencién de restitucién en los
mismos, hubiere comercializado productos a los que se hubiere
incorporado o aplicado un dibujo o modelo comprendido en el
ambito de proteccion del dibujo o modelo comunitario regis-
trado.

7. El tercero que pueda acogerse a lo dispuesto en el apar-
tado 6 podrd oponerse a la decisién de restablecimiento en sus
derechos del solicitante o titular de un dibujo o modelo comu-
nitario registrado en el plazo de dos meses desde la fecha de
publicaciéon de la mencién de restitucion.

8. Lo dispuesto en el presente articulo no afectard a la
facultad de los Estados miembros de otorgar la restitucién de
derechos con respecto a los plazos previstos en el presente
Reglamento que deban observarse frente al Estado miembro de
que se trate.

Articulo 68
Normativa supletoria

Para suplir las lagunas procesales del presente Reglamento, del
Reglamento de ejecucion, del reglamento sobre tasas o de las
normas de procedimiento de la sala de recursos, la Oficina
tendrd en cuenta los principios de Derecho procesal general-
mente admitidos en los Estados miembros.

Articulo 69
Prescripcion de las obligaciones econémicas

1. La potestad de la Oficina de requerir el pago de las tasas
prescribird transcurridos cuatro afios desde el término del afio
natural en el que se hubiera devengado la tasa correspondiente.

2. Las acciones contra la Oficina en materia de reembolso
de tasas o cantidades percibidas en exceso con ocasién del
cobro de una tasa prescribirdn a los cuatro afios desde el
término del afio en el que se generaron los derechos.

3. El plazo fijado en los apartados 1 y 2 quedard interrum-
pido, en el primer caso por la presentacion de una solicitud de
pago de la tasa y en el segundo por la presentacién de un
escrito razonado de reclamacion. Tras la interrupcion, el plazo
volverd a contar de inmediato y expirard en un plazo maximo
de seis aflos desde el término del afio en el que comenzé a
contar por primera vez a menos que, mientras tanto, se haya
interpuesto una accién ante los tribunales para hacer valer el
derecho. En este caso, el plazo expirard en fecha no anterior al

término de un afio a partir de la fecha en que la resolucién
haya adquirido fuerza de cosa juzgada.

Seccion 2

Costas

Articulo 70
Imposiciéon de Costas

1. La parte vencida en el procedimiento de declaracién de
nulidad de un dibujo o modelo comunitario registrado o de
recurso sufragard las tasas abonadas por la otra parte, asi como
todos los gastos realizados inherentes al procedimiento,
incluidos los de desplazamiento y estancia y la remuneracién
de un representante, asesor o abogado, dentro de los limites y
de las tarifas fijadas para cada tipo de gasto en el Reglamento
de ejecucion.

2. No obstante, en la medida en que cada una de las partes
resulten vencidas o vencedoras en las diversas pretensiones del
litigio, o si consideraciones de equidad asi lo exigen, la divisién
de anulacién o la sala de recursos podran decidir que las costas
se repartan de otro modo.

3. La parte que ponga fin al procedimiento por renuncia al
dibujo o modelo comunitario registrado, no renovacién del
registro o abandono de la accién de declaracién de nulidad o
del recurso pagard las tasas y costas de la otra parte, con
arreglo a lo dispuesto en los apartados 1 y 2.

4. En caso de que no se dicte resolucién, la division de
anulacién o la sala de recursos fijard discrecionalmente el
reparto de las costas.

5. Si las partes convienen ante la divisién de anulacién o la
sala de recursos en un reparto de las costas distinto del previsto
en los apartados 1 a 4, el departamento de que se trate tomard
nota de dicho acuerdo.

6. A instancia de parte, el secretario de la division de anula-
cién o la sala de recursos fijard el importe de las costas que
deban abonarse segin lo dispuesto en los apartados 1 a 5.
Previa solicitud presentada en el plazo establecido en el Regla-
mento de ejecucidn, la division de anulacién o la sala de
recursos podran modificar la cantidad asi establecida.

Articulo 71

Ejecucion de las resoluciones que fijen el importe de las
costas

1. Toda resolucién definitiva de la Oficina por la que se fije
el importe de las costas tendrd cardcter ejecutivo.

2. La ejecucion se regira por las normas de Derecho procesal
civil vigentes en el Estado en cuyo territorio tenga lugar. La
orden de ejecucion se adjuntard a la resolucién sin otro trdmite
que el de verificacién de la autenticidad del titulo por parte del
organo nacional que el Gobierno de cada Estado miembro
designe al efecto, de lo que aquel dard conocimiento a la
Oficina y al Tribunal de Justicia.

3. Cumplidos estos tramites a instancia del interesado, éste
podrd instar la ejecucién forzosa, conforme a la legislacién
nacional, planteando la accién directamente ante el 6rgano
competente.
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4. La ejecucion forzosa tan sélo podra suspenderse mediante
resolucion del Tribunal de Justicia. No obstante, los tribunales
del Estado miembro afectado conocerdn de las acciones inter-
puestas por irregularidad del cumplimiento de las resoluciones
de ejecucion.

Seccién 3

Informacién al piiblico y a las autoridades oficiales de los
Estados miembros

Articulo 72
Registro de Dibujos y Modelos Comunitarios

La Oficina llevard un registro, denominado Registro de Dibujos
y Modelos Comunitarios, donde figurardn las menciones cuya
inscripcion esté prevista en el presente Reglamento o en el
Reglamento de ejecucién. El Registro estard abierto para
consulta publica, salvo en lo referente a lo establecido en el
apartado 2 del articulo 50.

Articulo 73
Publicaciones regulares

1. La Oficina publicard regularmente un Boletin de Dibujos y
Modelos  Comunitarios en el que figurardn las menciones
expuestas a consulta ptiblica en el Registro, asi como cuales-
quiera otros datos cuya publicacién sea preceptiva de acuerdo
con el presente Reglamento o el Reglamento de ejecucion.

2. Las comunicaciones e informaciones de cardcter general
emanadas de la presidencia de la Oficina, asi como cualquier
otra informaci6n pertinente a efectos del presente Reglamento
o de su aplicacién, se publicardn en el Diario Oficial de la
Oficina.

Articulo 74
Consulta de expedientes

1. Los expedientes sobre solicitudes de registro de dibujos y
modelos comunitarios que no se hayan publicado ain o los
expedientes sobre dibujos y modelos comunitarios registrados
cuya publicacién se haya aplazado segin lo dispuesto en el
articulo 50, incluidos aquellos a los que se haya renunciado
antes de que expirara el periodo de aplazamiento de la publica-
ciéon o en dicha fecha, no podrin consultarse sin el previo
consentimiento del solicitante o del titular del derecho sobre el
dibujo o modelo comunitario registrado.

2. Cualquier persona que pudiere demostrar un interés legi-
timo podrd consultar los expedientes sin el previo consenti-
miento del solicitante o del titular del dibujo o modelo comu-
nitario registrado antes de la publicacion de la solicitud o tras
la renuncia a la misma en el supuesto considerado en el
apartado 1.

Lo mismo se aplicard a cualquier persona que pudiere demos-
trar que el solicitante o el titular de un dibujo o modelo
comunitario registrado ha adoptado alguna medida para alegar
contra él los derechos inherentes al dibujo o modelo comuni-
tario registrado.

3. Tras la publicacion de la solicitud de registro del dibujo o
modelo comunitario, los expedientes relativos al mismo podran
consultarse previa solicitud.

4. No obstante, cuando los expedientes se consulten a tenor
de lo dispuesto en los apartados 2 y 3, podran excluirse de los
mismos determinados documentos de conformidad con lo que
disponga el Reglamento de ejecucion.

Articulo 75
Cooperacion administrativa

Salvo disposicién contraria del presente Reglamento o de las
leyes nacionales, la Oficina y los tribunales u otras autoridades
de los Estados miembros mantendrdn una cooperaciéon mutua,
si asi lo solicitan, facilitindose informacién o poniendo expe-
dientes a disposicién reciproca.

Cuando la Oficina ponga expedientes a disposicion de los
tribunales, fiscalias u 6rganos centrales de propiedad industrial,
la consulta no estard sujeta a las limitaciones previstas en el
articulo 74.

Articulo 76
Intercambio de publicaciones

1. Previa solicitud y para su propio uso, la Oficina y los
registros generales de propiedad industrial de los Estados
miembros se intercambiardn entre si, a titulo gratuito, uno o
varios ejemplares de sus publicaciones respectivas.

2. la Oficina podrd concluir acuerdos relativos al inter-
cambio o envio de publicaciones.

Seccién 4

Representacion

Articulo 77
Principios generales de representacién

1.  Salvo lo dispuesto en el apartado 2, nadie podrd ser
obligado a hacerse representar ante la Oficina.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el pdrrafo segundo del
apartado 3, las personas fisicas o juridicas que no tengan ni
domicilio ni sede social ni establecimiento industrial o comer-
cial efectivo en la Comunidad deberdn designar representante
ante la Oficina, en virtud de lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 78, para todo procedimiento entablado ante la misma
a tenor de lo previsto en el presente Reglamento, salvo para lo
referente a la presentacion de la solicitud de un dibujo o
modelo comunitario registrado. El Reglamento de ejecucién
podrd permitir otras excepciones.

3. Las personas fisicas o juridicas que tengan su domicilio,
sede social o establecimiento industrial o comercial efectivo en
territorio comunitario podran ser representadas ante la Oficina
por un empleado que deposite en ella un poder firmado a estos
efectos, que deberd incorporarse al expediente y cuya forma y
condiciones se especificardn en el Reglamento de ejecucion.
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El empleado de la persona juridica a que se refiere el presente
apartado podré asimismo representar a otras personas juridicas
que tengan vinculos econdmicos con la primera, aun cuando
dichas personas juridicas carezcan de domicilio, sede social o
establecimiento industrial o comercial efectivo y real dentro de
la Comunidad.

Articulo 78
Representacién profesional

1. La representacion de personas fisicas o juridicas en proce-
dimientos entablados ante la Oficina con arreglo al presente
Reglamento sélo podrd ser asumida:

a) por un abogado facultado para ejercer en uno de los Estados
miembros y cuyo domicilio profesional se encuentre en la
Comunidad, siempre que pueda actuar en dicho Estado
miembro en calidad de representante para asuntos de
propiedad industrial; o

b) por los representantes autorizados inscritos en la lista de
representantes autorizados contemplada en la letra b) del
apartado 1 del articulo 89 del Reglamento sobre la marca
comunitaria; o

¢) por personas inscritas en la lista especial de mandatarios
profesionales en materia de propiedad industrial, mencio-
nada en el apartado 4.

2. Las personas mencionadas en la letra ¢) del apartado 1
s6lo podran inscribirse como representantes de terceros en los
procedimientos en materia de propiedad industrial ante la
Oficina.

3. El Reglamento de ejecucion especificard cuando y en que
forma los representantes que puedan actuar ante la Oficina
deberdn depositar ante ella un poder firmado.

4. Las personas fisicas que cumplan los siguientes requisitos
podran inscribirse en la lista especial de representantes profe-
sionales en materia de propiedad industrial:

a) tener la nacionalidad de uno de los Estados miembros;

b) tener un domicilio profesional o centro de trabajo dentro de
la Comunidad;

¢) estar facultado para representar a personas fisicas o juridicas
en materia de propiedad industrial, ante el registro central
de propiedad industrial de un Estado miembro o ante la
Oficina de Dibujos y Modelos del Benelux. Cuando, en
dicho Estado, la facultad para representar en materia de
propiedad industrial no esté subordinada a la posesién de
una titulacion profesional especifica, las personas que soli-
citen su inscripcion en la lista deberdn haber ejercido habi-
tualmente una actividad en materia de propiedad industrial
ante el registro central de dicho Estado miembro durante al
menos cinco afios. No obstante, se dispensard del requisito
del ejercicio habitual de esta actividad a las personas cuya
facultad para representar a personas fisicas y juridicas en
materia de propiedad industrial, incluidos los derechos
sobre dibujos y modelos, ante el registro central de un
Estado miembro esté oficialmente reconocida con arreglo a
la normativa vigente en dicho Estado.

5. La inscripcién en la lista mencionada en el apartado 4 se
hard a instancia de parte acompafiada de un certificado emitido
por el registro central de propiedad industrial del Estado
miembro de que se trate, que indique que se cumplen las
condiciones establecidas en dicho apartado.

6.  El presidente de la Oficina podrd eximir del cumplimiento

de:

a) el requisito establecido en la letra a) del apartado 4 en
circunstancias especiales;

b) el requisito establecido en la segunda frase de la letra c) del
apartado 4 si el solicitante probare haber adquirido de otro
modo la calidad requerida.

7. El Reglamento de ejecucion fijard las condiciones en las
que podrd procederse a dar de baja a una persona de la lista de
representantes profesionales.

TITULO IX

COMPETENCIA 'Y PROCEDIMIENTO EN MATERIA DE
ACCIONES LEGALES RELATIVAS A DIBUJOS Y MODELOS
COMUNITARIOS

Seccién 1

Competencia y ejecucion

Articulo 79
Aplicacion del Convenio de Bruselas

1. Salvo disposicion contraria del presente Reglamento, serd
aplicable a los procedimientos en materia de dibujos y modelos
comunitarios y solicitudes de registro de dibujos y modelos
comunitarios, asi como a los procedimientos relativos a
acciones derivadas de dibujos y modelos comunitarios y de
dibujos y modelos nacionales que gocen de proteccién simul-
tinea, el Convenio de competencia judicial y ejecucién de
sentencias en materia civil y mercantil, firmado en Bruselas el
27 de septiembre de 1968 ('), denominados en lo sucesivo
conjuntamente «Convenio de ejecucion».

2. Las disposiciones del Convenio de competencia y ejecu-
cién aplicables en virtud del apartado 1 tnicamente surtirdn
efecto respecto a un Estado miembro de acuerdo con el texto
vigente en un determinado momento respecto a ese Estado.

3. Cuando se trate de procedimientos relativos a las acciones
y demandas a que se refiere el articulo 81:

a) no seran aplicables los articulos 2 y 4, los puntos 1), 3), 4) y
5) del articulo 5, el apartado 4 del articulo 16 y el articulo
24 del Convenio de ejecucion;

Rox

se aplicardn los articulos 17 y 18 del Convenio de ejecucioén
dentro de los limites impuestos por al apartado 4 del
articulo 86 del presente Reglamento;

las disposiciones del titulo 1I del Convenio de ejecucion
aplicables a las personas domiciliadas en un Estado
miembro se entenderdn asimismo aplicables a aquellas
personas no domiciliadas en ningin Estado miembro pero
que tengan un establecimiento en alguno de ellos.

(g)
~

DO L 299 de 31.12.1972, p. 32. Convenio modificado por los
convenios de adhesién a dicho Convenio por parte de los Estados
adheridos a las Comunidades Europeas.
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4. Las disposiciones del Convenio de ejecucién no serdn
aplicables a ningtin Estado miembro en el que el Convenio de
ejecucion no haya entrado en vigor. Hasta tal entrada en vigor,
los procedimientos mencionados en el apartado 1 del presente
articulo se regirdn en ese Estado miembro por cualquier
convenio bilateral o multilateral que rija sus relaciones con los
otros Estados miembros afectados, o, a falta de tales convenios,
por su legislacion interna sobre competencia, reconocimiento y
ejecucion de resoluciones.

Seccidén 2

Litigios en materia de infraccion y validez de los derechos
sobre dibujos y modelos comunitarios

Articulo 80
Tribunales de dibujos y modelos comunitarios

1. Los Estados miembros designarin en sus territorios
respectivos un ndmero tan limitado como sea posible de tribu-
nales nacionales y de primera y segunda instancia («tribunales
de dibujos y modelos comunitarios»), que desempefiardn las
funciones que les atribuya el presente Reglamento.

2. A mds tardar el 6 de marzo de 2005 los Estados miem-
bros enviardn a la Comisién una relacién de tribunales de
dibujos y modelos comunitarios, con mencién expresa de su
denominacién y de su competencia territorial.

3. Una vez enviada la relacion referida en el apartado ante-
rior, los Estados miembros comunicardn con la mayor
brevedad a la Comisién cualquier cambio que se produzca en el
niimero, denominacién o competencia territorial de los tribu-
nales de dibujos y modelos comunitarios.

4. La Comision notificard a los Estados miembros la infor-
macion a que se refieren los apartados 2 y 3 y la publicard en
el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

5. Hasta tanto el Estado miembro no haya remitido la rela-
cién prevista en el apartado 2, la competencia sobre los proce-
dimientos derivados de las acciones a que se refiere el articulo
81, y sobre las que sean competentes los tribunales de dicho
Estado a tenor del articulo 82, corresponderd al tribunal de ese
Estado que resultarfa competente por razén del territorio y de
la materia si se tratara de un procedimiento relativo a un
derecho nacional sobre un dibujo o modelo en dicho Estado.

Articulo 81
Competencia en materia de infracciones, de nulidad

Los tribunales de dibujos y modelos comunitarios tendrdn
competencia exclusiva:

a) sobre las acciones por infraccién y, si estdin contempladas
en la legislacion nacional, sobre las acciones por posible
infracciéon de dibujos y modelos comunitarios;

b) sobre las acciones de declaracién de inexistencia de infrac-
cién con relacién a dibujos y modelos comunitarios, si estdn
contempladas en la legislacion nacional;

¢) sobre las acciones de declaracién de nulidad de un dibujo o
modelo comunitario no registrado;

d) sobre las demandas de reconvencién para la declaracion de
nulidad de un dibujo o modelo comunitario interpuestas a
raiz de las demandas contempladas en la letra a).

Articulo 82
Competencia internacional

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Reglamento y
de cualesquiera otras disposiciones del Convenio de ejecucién
aplicables en virtud del articulo 79, los procedimientos resul-
tantes de las acciones y demandas a que se refiere el articulo 81
se entablardn ante los tribunales del Estado miembro en cuyo
territorio tuviere su domicilio el demandado o, si éste careciere
de domicilio en alguno de los Estados miembros, del Estado
miembro en el que tuviere su establecimiento.

2. Siel demandado careciere de domicilio o establecimiento
en alguno de los Estados miembros, tales procedimientos se
entablardn ante los tribunales del Estado miembro en el que
tuviere su domicilio el demandante o, si éste careciere de
domicilio en alguno de los Estados miembros, en el que tuviere
su establecimiento.

3. Si ni el demandado ni el demandante tuvieren alli su
domicilio o establecimiento, los procedimientos se entablardn
ante los tribunales del Estado miembro en que tenga su sede la
Oficina.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3:

a) se estard a lo dispuesto en el articulo 17 del Convenio de
ejecucion si las partes convienen en reconocer competente a
otro tribunal de dibujos y modelos comunitarios;

b) se estard a lo dispuesto en el articulo 18 del Convenio de
ejecucion si el demandado comparece ante otro tribunal de
dibujos y modelos comunitarios.

5. Los procedimientos resultantes de las acciones y
demandas a que se refieren las letras a) y d) del articulo 81
podran entablarse ante los tribunales del Estado miembro en el
que se hubiere cometido o pudiere cometerse la infraccion.

Articulo 83
Alcance de la competencia sobre infracciones

1. El tribunal de dibujos y modelos comunitarios cuya
competencia se fundamente en lo dispuesto en los apartados 1,
2, 3 0 4 del articulo 82 serd competente en materia de viola-
ciones cometidas o que puedan cometerse en el territorio de
cualquier Estado miembro.

2. El tribunal de dibujos y modelos comunitarios cuya
competencia se fundamente en lo dispuesto en el apartado 5
del articulo 82 serd competente tan sélo sobre las violaciones
cometidas 0 que puedan cometerse en el territorio del Estado
miembro en el que se encuentre dicho Tribunal.

Articulo 84

Accién o reconvencién para la declaracion de nulidad de
un dibujo o modelo comunitario

1.  La accién o demanda de reconvencién para la declaracién
de nulidad de un dibujo o modelo comunitario sélo podrd
basarse en las causas de nulidad enumeradas en el articulo 25.

2. En los supuestos especificos de los apartados 2 a 5 del
articulo 25, la accién o demanda de reconvencién sélo podrd
ser interpuesta por la persona legitimada a tenor de esas dispo-
siciones.
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3. Si la demanda de reconvencién fuere interpuesta en un
litigio del que el titular del dibujo o modelo comunitario no
fuere ya parte, se le informard de ello y podrd personarse en el
litigio en las condiciones que prescriba la legislacion nacional
del Estado miembro en el que se encuentre el tribunal.

4. No podrd impugnarse la validez de un dibujo o modelo
comunitario mediante una accién de declaracién de la inexis-
tencia de infraccion.

Articulo 85
Presunciéon de validez — Defensa en cuanto al fondo

1. En los litigios derivados de una accién por infraccion o
de una accion por intento de infracciéon de un dibujo o modelo
comunitario registrado, el tribunal de dibujos y modelos comu-
nitarios considerard vdlido el dibujo o modelo comunitario. La
validez sélo podrd impugnarse mediante una demanda de
reconvencién para obtener la declaracién de nulidad. No
obstante, la excepcién de nulidad de un dibujo o modelo
comunitario propuesta por via distinta de la reconvencién sélo
se admitird si el demandado alega que ha de declararse nulo el
dibujo o modelo comunitario por asistirle un derecho nacional
previo a tenor de la letra d) del apartado 1 del articulo 25.

2. En los litigios derivados de una accién por infracciéon o
de una accién por intento de infraccién de un dibujo o modelo
comunitario no registrado, el tribunal de dibujos y modelos
comunitarios considerard que el dibujo o modelo es vilido si su
titular demuestra que se cumplen las condiciones previstas en
el articulo 11 y si indica en qué posee un cardcter singular su
dibujo o modelo comunitario. No obstante, el demandado
podrd impugnar su validez por via de excepcién o mediante
una demanda de reconvencién para obtener la declaracién de
nulidad.

Articulo 86
Resoluciones sobre la nulidad

1. En caso de que se impugne un dibujo o modelo comuni-
tario mediante demanda de reconvencién por nulidad en un
litigio ante un tribunal de dibujos y modelos comunitarios,
dicho tribunal:

a) declarard nulo el dibujo 0 modelo comunitario si considera
que, por alguna de las causas contempladas en el articulo
25, no procede mantener el dibujo o modelo comunitario;

b) desestimard la demanda de reconvenciéon si no se da
ninguna de las causas contempladas en el articulo 25 en
contra del mantenimiento del dibujo o modelo.

2. El tribunal de dibujos y modelos comunitarios ante el que
se haya presentado una demanda de reconvencién por nulidad
de un dibujo 0 modelo comunitario registrado informard a la
Oficina de la fecha de presentacién de aquella. La Oficina hard
constar este hecho en el Registro de dibujos y modelos comu-
nitarios.

3. El tribunal de dibujos y modelos comunitarios ante el que
se presente una demanda de reconvencion por nulidad de un
dibujo o modelo comunitario registrado podrd suspender el

procedimiento a instancia del titular de aquél y previa
audiencia a las demds partes, invitando al demandado a
presentar demanda de declaracién de nulidad ante la Oficina en
el plazo que el tribunal determine. De no presentarse la
demanda en dicho plazo, se reanudard el procedimiento y la
demanda de reconvencion se tendrd por retirada. Se estard
asimismo a lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 91.

4. Cuando un tribunal de dibujos y modelos comunitarios
haya dictado una resoluciéon que tenga fuerza de cosa juzgada
sobre una demanda de reconvencién por nulidad de un dibujo
o modelo comunitario registrado, se enviard a la oficina copia
de la sentencia. Cualquiera de las partes podré recabar informa-
cién con respecto a este traslado. La Oficina inscribird en el
Registro una mencion de la sentencia, segin disponga el Regla-
mento de ejecucion.

5. No podrd interponerse demanda de reconvencién por
nulidad de un dibujo o modelo comunitario registrado si la
Oficina hubiere ya dirimido mediante resolucién firme una
demanda con el mismo objeto y la misma causa.

Articulo 87
Efectos de las resoluciones sobre validez

Cuando adquiera fuerza de cosa juzgada, toda resolucién de un
tribunal de dibujos y modelos comunitarios por la que se
declare la nulidad de un dibujo o modelo comunitario surtird
en todos los Estados miembros los efectos establecidos en el
articulo 26.

Articulo 88
Derecho aplicable

1.  Los tribunales de dibujos y modelos comunitarios apli-
cardn las disposiciones del presente Reglamento.

2. En todas las cuestiones no previstas por el presente Regla-
mento, los tribunales de dibujos y modelos comunitarios apli-
cardn su legislacion nacional, incluidas las normas de Derecho
internacional privado.

3. Salvo disposicion expresa en contrario del presente Regla-
mento, los tribunales de dibujos y modelos comunitarios apli-
cardn las normas procesales que rijan los procedimientos simi-
lares sobre dibujos y modelos nacionales vigentes en el Estado
miembro en el que se encuentren.

Articulo 89
Sanciones por infraccién

1.  Sien una accién de infraccién o intento de infraccién, un
tribunal de dibujos y modelos comunitarios hallare que el
demandado ha infringido o amenazado con violar un dibujo o
modelo comunitario, dictard las resoluciones siguientes, salvo
que existan motivos especiales que lo desaconsejen:

a) un interdicto por el que se prohiba al demandado continuar
realizando los actos que infringen o pudieran infringir el
dibujo o modelo comunitario;
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b) una orden de embargo de los productos infractores;

¢) una orden de embargo de los materiales y aplicaciones
especialmente utilizados para fabricar los bienes infractores,
en el caso de que su propietario conociera los fines a que su
empleo se destinaba o si tales fines fueran obvios en esas
circunstancias;

d) cualquier orden que imponga otras sanciones apropiadas en
las circunstancias previstas por la legislacion vigente en el
Estado miembro en el que se hayan cometido los actos de
infraccién o de amenaza de infraccidn, incluidas las normas
de Derecho internacional privado.

2. El tribunal de dibujos y modelos comunitarios tomard
medidas con arreglo a su legislacién nacional destinadas a
garantizar el cumplimiento de las resoluciones contempladas
en el apartado 1.

Articulo 90
Medidas provisionales y cautelares

1. Las medidas provisionales y cautelares previstas por la
legislacién de un Estado miembro respecto de los dibujos y
modelos nacionales podran solicitarse respecto de los dibujos y
modelos comunitarios a los tribunales de los Estados miem-
bros, incluidos los de dibujos y modelos comunitarios, aun
cuando, en virtud del presente Reglamento, el competente para
conocer del fondo fuere un tribunal de dibujos y modelos
comunitarios de otro Estado miembro.

2. En los litigios relativos a medidas provisionales y caute-
lares se admitird la demanda de nulidad de un dibujo o modelo
comunitario presentada por el demandado por via distinta de la
reconvencion. Se aplicard, mutatis mutandis, lo dispuesto en el
apartado 2 del articulo 85.

3. Los tribunales de dibujos y modelos comunitarios cuya
competencia se fundamente en lo dispuesto en los apartados 1,
2, 3 0 4 del articulo 82 podran dictar medidas provisionales y
cautelares que, condicionadas al cumplimiento de las formali-
dades preceptivas a efectos de reconocimiento y ejecucion del
titulo I del Convenio de ejecucién, serdn aplicables en el
territorio de cualquier Estado miembro. Ningtn otro tribunal
gozard de tal competencia.

Articulo 91
Normas especificas sobre conexién de causas

1. A menos que existan razones especiales para proseguir la
causa, el tribunal de dibujos y modelos comunitarios ante el
que se hubiera interpuesto una accién de las previstas en el
articulo 81, salvo las de declaracién de inexistencia de infrac-
cién, podrd suspender el procedimiento de oficio o a instancia
de parte previa audiencia a las partes, si la validez del dibujo o
modelo comunitario ya se hubiere impugnado ante otro
tribunal de dibujos y modelos comunitarios por la via de la
reconvencién o, en el caso de un dibujo o modelo comunitario
registrado, si se hubiere presentado ante la Oficina una
demanda de nulidad.

2. A menos que hubiere razones especiales para proseguir la
causa, si recibiere una demanda de nulidad de un dibujo o
modelo comunitario registrado, la Oficina suspenderd el proce-
dimiento, de oficio o a instancia de parte, previa audiencia a las
partes, si la validez del dibujo o modelo comunitario registrado

se hubiere ya impugnado por la via de la reconvencién ante un
tribunal de dibujos y modelos comunitarios. No obstante, a
instancia de una de las partes del procedimiento entablado ante
tal tribunal, éste podrd suspender el procedimiento, previa
audiencia a las demds partes del mismo. En tal caso, la Oficina
reanudard el procedimiento pendiente ante ella.

3. El tribunal de dibujos y modelos comunitarios que
suspenda el procedimiento podrd dictar medidas provisionales
y cautelares durante el plazo de la suspension.

Articulo 92

Competencia de los tribunales de dibujos y modelos
comunitarios de segunda instancia — Recurso de casacion

1. Contra las resoluciones de los tribunales de dibujos y
modelos comunitarios de primera instancia podrd interponerse
recurso de casacion ante los tribunales de dibujos y modelos
comunitarios de segunda instancia cuando se trate de procedi-
mientos derivados de las acciones y demandas previstas en el
articulo 81.

2. La legislacién nacional del Estado miembro en el que se
encuentre el tribunal de dibujos y modelos comunitarios de
segunda instancia determinard las condiciones en que podrd
interponerse el correspondiente recurso de casacion.

3. Las disposiciones nacionales en materia de apelacién se
aplicardn a las resoluciones de los tribunales de dibujos y
modelos comunitarios.

Seccién 3

Otros conflictos relativos a dibujos y modelos comunitarios

Articulo 93

Disposiciones adicionales sobre competencia de los tribu-
nales nacionales distintos de los tribunales de dibujos y
modelos comunitarios

1. En el Estado miembro cuyos tribunales sean competentes
segin lo dispuesto en los apartados 1 y 4 del articulo 79, los
tribunales que tendrdn competencia en las acciones sobre
dibujos y modelos comunitarios distintas de las previstas en el
articulo 81 serdn aquellos que tendrian competencia territorial
y material si se tratase de acciones relativas a un dibujo o
modelo nacional de dicho Estado.

2. Las acciones relativas a dibujos y modelos comunitarios
distintas de las mencionadas en el articulo 81 y sobre las que
no haya tribunal competente con arreglo a los apartados 1 y 4
del articulo 79 y al apartado 1 del presente articulo se inter-
pondran ante los tribunales del pais en el que tenga su sede la
Oficina.

Articulo 94
Obligacién del tribunal nacional

El tribunal nacional que conociere de una accidn relativa a un
dibujo o modelo comunitario distinta de las mencionadas en el
articulo 81 tendrd el dibujo o modelo por vélido. Ello no
obstante, serd de aplicacién, mutatis mutandis, lo previsto en el
apartado 2 del articulo 85 y el apartado 2 del articulo 90.
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TITULO X

EFECTOS SOBRE LA LEGISLACION DE LOS ESTADOS MIEM-
BROS

Articulo 95

Acciones paralelas basadas en dibujos y modelos comuni-
tarios y dibujos y modelos nacionales

1. Cuando se interpongan acciones por infraccién o intento
de infraccién derivadas de la misma actuacion entre las mismas
partes ante tribunales de distintos Estados miembros, una de
ellas basada en un dibujo o modelo comunitario y la otra
basada en un dibujo o modelo nacional que otorgue proteccién
simultdnea, el tribunal ante el que se hubiere iniciado el
segundo litigio se inhibird en favor del tribunal ante el que se
hubiere instado la primera accién. El tribunal que hubiere de
inhibirse podréd suspender la causa si se hubiere impugnado la
competencia del otro tribunal.

2. El tribunal de dibujos y modelos comunitarios que cono-
ciere de una accién de infraccién o intento de infraccion basada
en un dibujo o modelo comunitario desestimard la demanda si
se hubiere dictado sentencia firme en cuanto al fondo por la
misma accién y entre las mismas partes basada en un dibujo o
modelo que otorgue proteccién simultdnea.

3. El tribunal que conociere de una accién por infraccién o
posible infracciéon basada en un derecho sobre un dibujo o
modelo nacional desestimard la demanda si se hubiere dictado
sentencia firme en cuanto al fondo por la misma accién y entre
las mismas partes basada en un dibujo o modelo comunitario
que otorgue protecciéon simultdnea.

4. Lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3 no serd de
aplicacién a las medidas provisionales y cautelares.

Articulo 96

Relaciones con otros mecanismos de protecciéon previstos
en la legislacién nacional

1. Lo dispuesto en el presente Reglamento se entenderd sin
perjuicio de cualquier accién que pueda interponerse a tenor de
lo dispuesto en el Derecho comunitario o en la legislacién de
un Estado miembro en materia de dibujos y modelos no regis-
trados, marcas comerciales u otros signos distintivos, patentes,
modelos de utilidad, caracteres tipograficos, responsabilidad
civil o competencia desleal.

2. Los dibujos y modelos protegidos por un dibujo o
modelo comunitario podrdn acogerse asimismo a la proteccién
conferida por las normas sobre derechos de autor de los
Estados miembros a partir de la fecha en que el dibujo o
modelo hubiere sido creado o fijado sobre cualquier soporte.
Los Estados miembros determinardn el alcance y las condi-
ciones en que se concederd dicha proteccion, incluido el grado
de originalidad exigido.

TITULO XI

DISPOSICIONES ADICIONALES SOBRE LA OFICINA

Seccién 1

Disposiciones generales

Articulo 97
Disposicién general

Sin perjuicio de lo establecido en este titulo, el titulo XII del
Reglamento sobre la marca comunitaria serd aplicable a la
Oficina con respecto a su cometido con arreglo al presente
Reglamento.

Articulo 98
Lengua de procedimiento

1. Las solicitudes de registro de un dibujo o modelo comu-
nitario se presentardn en una de las lenguas oficiales de la
Comunidad.

2. El solicitante deberd indicar una segunda lengua, que serd
una lengua de la oficina cuyo uso aquél acepta como posible
lengua de procedimiento.

En el caso de que la solicitud haya sido presentada en una
lengua que no sea lengua de la Oficina, ésta se encargard de
que se realice la traduccién de la solicitud a la lengua indicada
por el solicitante.

3. Cuando el solicitante del registro de un dibujo o modelo
comunitario sea la Unica parte en un procedimiento ante la
Oficina, la lengua de procedimiento serd aquélla en la que se
haya presentado la solicitud de registro. Si la presentacién de la
solicitud se hace en una lengua distinta de las de la oficina, la
Oficina podrd enviar comunicaciones por escrito al solicitante
en la segunda lengua indicada por éste en la solicitud.

4. En el caso de procedimientos de nulidad, la lengua de
procedimiento serd la lengua utilizada en la presentacion de la
solicitud de registro, si se trata de una lengua de la Oficina. Si
la presentacion ha sido hecha en una lengua distinta de la de la
Oficina, la lengua de procedimiento serd la segunda lengua
indicada en la solicitud

La solicitud de nulidad se presenta en la lengua de procedi-
miento.

Cuando la lengua de procedimiento no sea la lengua utilizada
en la presentacién, el titular del dibujo o modelo comunitario
podrd presentar observaciones en la lengua de la presentacion.
La Oficina se encargard de que se realice la traduccion de
dichas observaciones a la lengua de procedimiento.

El Reglamento de ejecucion podré establecer que los gastos de
traduccion a cargo de la Oficina no puedan, salvo excepcidén
otorgada por la Oficina cuando la complejidad del asunto lo
justifique, sobrepasar un importe que se fijard para cada tipo de
procedimiento en funcién de la longitud media de las memo-
rias recibidas por la Oficina. Los gastos que sobrepasen dicho
importe podran ponerse a cargo de la parte perdedora, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 70.

5. Las partes en el procedimiento de nulidad podran acordar
que la lengua de procedimiento sea otra lengua oficial de la
Comunidad.
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Articulo 99
Publicacién y registro

1. Todas las informaciones cuya publicacién haya sido orde-
nada por el presente Reglamento o por el Reglamento de
ejecucion se publicardn en todas las lenguas oficiales de la
Comunidad.

2. Todas las inscripciones en el registro de los dibujos o
modelos comunitarios se efectuardn en todas las lenguas
oficiales de la comunidad.

3. En caso de duda, dard fe el texto en la lengua de la
Oficina en la que se present6 la solicitud de dibujo o modelo
comunitario. Si la presentacion se hizo en una lengua oficial de
la Comunidad distinta de las lenguas de la Oficina, dard fe el
texto redactado en la segunda lengua indicada por el solici-
tante.

Articulo 100
Competencias adicionales del presidente

Sin perjuicio de las funciones y competencias que le confiere el
articulo 119 del Reglamento sobre la marca comunitaria, el
presidente de la Oficina podrd presentar a la Comisién
propuestas para modificar el presente Reglamento, el Regla-
mento de ejecucion, el Reglamento sobre tasas y otras normas
que sean de aplicacion a los dibujos y modelos comunitarios
registrados, previa consulta al consejo de administracién y, en
el caso del reglamento sobre tasas, al comité presupuestario.

Articulo 101
Competencias adicionales del consejo de administracién

Sin perjuicio de las competencias atribuidas al consejo de admi-
nistracién en virtud del articulo 121 y siguientes del Regla-
mento sobre la marca comunitaria o por otras disposiciones
del presente Reglamento, el consejo de administracién:

a) fijard la fecha a partir de la cual podrin depositarse las
solicitudes de derechos sobre dibujos y modelos comunita-
rios registrados con arreglo al apartado 2 del articulo 111;

b) serd consultado antes de la aprobacién de cualesquiera
directrices relativas al examen de los requisitos formales, al
examen de las causas de denegacion del registro y al proce-
dimiento de anulacién ante la Oficina y en todos los demds
casos previstos en el presente Reglamento.

Seccién 2

Procedimientos

Articulo 102
Competencia

Serdn competentes para adoptar decisiones en relacién con los
procedimientos establecidos en el presente Reglamento:

a) los Examinadores;

b) la Division de administracién de marcas, dibujos y modelos
y de cuestiones juridicas;

¢) las Divisiones de anulacion;

d) las salas de recursos.

Articulo 103
Examinadores

Un examinador adoptard las decisiones pertinentes en nombre
de la Oficina en cuanto a las solicitudes de registro de dibujos y
modelos comunitarios.

Articulo 104

Division de administracién de marcas, dibujos y modelos
y de cuestiones juridicas

1.  La Divisién de administracién de marcas y de cuestiones
juridicas contemplada en el articulo 128 del Reglamento sobre
la marca comunitaria se convertird en division de administra-
cién de marcas, dibujos y modelos y de cuestiones juridicas.

2. Ademds de las competencias que le confiere el Regla-
mento sobre la marca comunitaria, serd competente para
conocer de las resoluciones que se adopten en virtud del
presente Reglamento que no sean competencia de los examina-
dores o de la Divisién de anulacién. En concreto, serd compe-
tente para conocer de las decisiones que afecten a las inscrip-
ciones en el Registro.

Articulo 105

Divisiones de anulacién

1. Las Divisiones de anulacién adoptardn las decisiones
pertinentes en relacién con las solicitudes de declaracién de
nulidad de los dibujos y modelos comunitarios registrados.

2. Las divisiones de anulacién constardn de tres miembros.
Al menos uno de ellos deberd tener formacién juridica.
Articulo 106
Salas de recursos

Ademds de las competencias que les confiere el articulo 131
del Reglamento sobre la marca comunitaria, las salas de
recursos creadas por dicho Reglamento serdn competentes para
conocer de los recursos interpuestos contra las resoluciones de
los examinadores, de las Divisiones de anulacién y contra las
resoluciones de la Division de administracion de marcas,
dibujos y modelos y de cuestiones juridicas en lo que respecta a
sus resoluciones sobre los dibujos y modelos comunitarios.

TITULO XII

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 107
Reglamento de ejecucién

1. Las normas de desarrollo del presente Reglamento se
establecerdn en un Reglamento de ejecucién.
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2. Ademds de las tasas establecidas en el presente Regla-
mento, deberdn abonarse tasas en los supuestos siguientes, de
conformidad con las normas de desarrollo contenidas en el
Reglamento de ejecucién y en el Reglamento relativo a las
tasas:

a) demora en el pago en la tasa de registro;

b) demora en el pago de la tasa de publicacion;

¢) demora en el pago de la tasa de aplazamiento de la publica-
cién;

d) demora en el pago de las tasas suplementarias en caso de
solicitud mudltiple;

e) emision de una copia del certificado de registro;

f) inscripcién en el Registro de la cesion de un dibujo o
modelo comunitario registrado;

g) inscripcion en el Registro de una licencia u otro derecho
relativo a un dibujo o modelo comunitario registrado;

h) cancelacion de la inscripciéon de una licencia u otro
derecho;

emisiéon de un extracto del Registro;
consulta de expedientes;

k) emision de copias de documentos de un expediente;
) suministro de informacién sobre un expediente;

revision de la fijacion de los gastos procesales que han de
reembolsarse;

n) emisién de copias certificadas de una solicitud.

3. El Reglamento de ejecucion y el Reglamento relativo a las
tasas se aprobardn y modificardn con arreglo al procedimiento
establecido en el apartado 2 del articulo 109.

Articulo 108
Normas de procedimiento de las salas de recursos

Las normas de procedimiento de las salas de recursos se apli-
cardn a los recursos cuyo conocimiento se atribuye a dichas
salas segtin el presente Reglamento, sin perjuicio de cualquier
modificacién necesaria o disposicion adicional, aprobados con
arreglo al procedimiento contemplado en el apartado 2 del
articulo 109.

El presente Reglamento serd obligatorio en
cada Estado miembro.

Articulo 109
Comité
1. La Comision estard asistida por un Comité.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision
1999/468|CE.

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la
Decision 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobard su reglamento interno.

Articulo 110
Disposicion transitoria

1. Hasta tanto entren en vigor las modificaciones introdu-
cidas en el presente Reglamento, a propuesta de la Comisién a
este respecto, no existird proteccién como dibujo o modelo
comunitario respecto del dibujo o modelo que constituya un
componente de un producto complejo utilizado en el sentido
del apartado 1 del articulo 19 con objeto de permitir la repara-
cién de dicho producto complejo para devolverle su apariencia
inicial.

2. La propuesta de la Comisién mencionada en el apartado
1 se presentard junto con las modificaciones que la Comisién
proponga sobre el mismo asunto con arreglo al articulo 18 de
la Directiva 98/71/CE.

Articulo 111
Entrada en vigor

1. El presente Reglamento entrard en vigor el sexagésimo
dfa siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

2. Las solicitudes de dibujos y modelos comunitarios podrin
presentarse ante la Oficina a partir de la fecha fijada por el
consejo de administracién, con arreglo a la recomendacion del
presidente de la Oficina.

3. Las solicitudes de registros de dibujos y modelos comuni-
tarios presentadas en los tres meses anteriores a la fecha
mencionada en el apartado 2 se tendrdn por presentadas en
dicha fecha.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Hecho en Bruselas, el 12 de diciembre de 2001.

Por el Consejo
El Presidente
M. AELVOET
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